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Gratulalunk az Uj szaraz-nedves por-
szivé porszivd megvasarlasahoz (a to-
vabbiakban készlilék vagy elektromos
kéziszerszam).

Vasarlasaval kivaldo minéségl termék
mellett dontott. Ezt a késziiléket a
gyartas soran minéségi vizsgalatnak
és végso ellenbrzésnek vetették ala.
Ezaltal biztositott a készilék miik6dé-
képessége.

Nem zarhato ki, hogy egyes esetek-
ben viz marad a készlléken vagy a
készllékben, ill. a tdomlévezetékek-
ben. Ez nem hianyossag vagy hiba és
nincs ok az aggodalomra.

AW

A haszndlati Utmutaté a készulék ré-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonsagra, hasznalatra és artalmat-
lanitasra vonatkozoan. Olvassa el fi-
gyelmesen a haszndlati Utmutatét.
Ismerje meg a kezel6részeket és a
készllék helyes hasznalatat. A kész-
Uléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi teriileten hasznal-
ja. Orizze meg a hasznalati Utmutatot
és a készllék harmadik személynek
t6rténd tovabbadasa esetén adja at

a készulékhez tartozé valamennyi le-

irast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készulék kizardlag a kdvetkezd fel-

hasznalasi célra készult:

e Nedves és szaraz szivasra ott-
honi kdrnyezetben, pl. haztartas-
ban, hobbiszobaban, autéban vagy
garazsban
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e fuvoként

e Viz leszivasa

Tilos a gyulékony, robbanasveszélyes
vagy egészségkarositd anyagok fel-
szivasa.

A készilék minden mas, a jelen hasz-
nalati Utmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett hasznalata komoly ve-
szélyt jelenthet a felhasznalé szama-
ra és kart okozhat a készullékben. A
készlléket kezel6 vagy hasznald sze-
mély felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon oko-
zott karokeért. A készllék a barkacs
szektorban torténé hasznalatra kész-
Ult. Nem folyamatos ipari hasznalat-
ra tervezték. Ipari hasznalat esetén

a garancia érvényeét veszti. A gyarto
nem vallal felelésséget a nem rendel-
tetésszer( hasznalatbol vagy helyte-
len kezelésbdl eredd karokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a készliléket és ellen-
6rizze a csomag tartalmat.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csoma-
goldanyagot.

e motorfej

e tartaly

e szivocsd (haromrészes)

o textil sz(ir6 (el6re felszerelt)

e FEredeti haszndlati utasitas forditasa
A kovetkezd részek kiszallitaskor a ta-
rtalyban talalhatok:

e 5 x |ab (terel6gorgbvel és tartozék-
befogoéval)

szivotomld

habszivacs sz(ir§

papir szlir6zsak

padlotisztitd szivofej

felhelyezhet6 toldat (padlotisztitd
szivofej)

o réstisztitd szivofej

e o o o o
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Attekintés
= A készllék abrai az elllsé
B [ s hatso kihajthato oldal-
motorfej

on talalhatok.
hordozé fogantyu
be-/kikapcsolo
4 x tartozéktartd (motorfej)
csatlakozo szivashoz
tartaly

5 x lab (terel6gorgbvel és tarto-
zékbefogoval)

2 x gyorszar
9 haldzati csatlakozévezeték
9a kabelcsat
10 tartd (haldzati csatlakozoveze-
ték)
11 csatlakozd fujashoz
tartozékok
12 szivocsd (haromrészes)
13 szivotomld
13a retesz (szivotomld)
14 markolat
sz(iré
15 habszivacs sz(ir8
16 textil sz(iré
17 papir szlrézsak
szivéfejek
18 padldtisztitd szivofej
19 felhelyezhet6 toldat
20 réstisztitd szivofej
B abra
21 sz(rékosar
C abra
22 elszivécsonk
23 témit6égydr(
24 Osszekotd elem
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Miik6dés leirasa

A készulék egy rozsdamentes acél-
tartallyal van felszerelve. A gorg6k-
nek kdszénhetéen a készlilék rendki-
vil fordulékony. Nedves szivas esetén
egy Usz6 megszakitja a szivo levegd
aramlasat, ha a tartaly megtelik.Ezen
kivil a készulék fuvo funkcidval rend-
elkezik.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi le-
irasban talalhato.

Szimbodélumok a szivofejek
és szlirok hasznalatara
vonatkozéan

Szivofej sz6nyegek porszivoza-
([Im sédhoz.

Szivdéfej sima fellletek és ke-
mény burkolatok porszivozasa-
hoz.

Szivéfej por és egyéb szennye-
z8dés résekbdl és repedések-
bdl térténd kiszivasahoz.

Sz(rd folyadékok felszivasa-
hoz.

A sz(ir nem alkalmas foly-
adeékok felszivasara.

vy
O

Sz(rd haztartasban, garazsban
és muhelyben el6forduld sza-
raz szennyez6dés felszivasa-
hoz.

.| SzUrd finom por, mint pl. képor
- és fapor felszivasahoz.

Miiszaki adatok

Szaraz-nedves porszivé PWD 20 C3
Névleges fesziltség U
......................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Névleges teljesitmény P ......... 1300 W
Hossz héldzati csatlakozévezeték 4 m

Védelmi osztaly
...................... @ Il ( kettés szigetelés )

Veédelem ... IPX4
Suly (tartozékokkal egytt) ..... =~4,7 kg
Szivé teljesitmény ........... 200 Air-Watt
Tartalykapacitas

—bruttd .o 19,8 |
—NEHO oo 121

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készllék hasznalataval
kapcsolatos alapvetd biztonsagi utas-
itasokat tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsagi utasitast.
Sulyos testi sériilés vagy halal a ké-
vetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset tort-
énhet, ha nem tartja be ezt a bizton-
sagi utasitast. Sulyos testi sérlilés
vagy haldl lehet a kbvetkezménye.
A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Enyhe vagy kdzepes foku testi
sérllés lehet a kbvetkezménye.
MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Anyagi kar lehet a kdvetkezme-
nye.

Piktogramok és
szimbolumok

Szimboélumok a késziiléken

II Olvassa el figyelmesen a hasz-
|| nalati utmutatot. Ismerje meg

a kezelbrészeket és a készlilék
helyes hasznalatat.

< 7] Csak hideg hamuhoz*! Tlizve-
1| szély all fenn, ha a felszivando
anyag hémérséklete megha-
ladja a 40 °C hémérsékletet!
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O] Védelmi osztaly Il (kettds szig-
etelés)

E Elektromos késziilékek nem ta-
rtoznak a haztartasi hulladék-

mmm D3,

*A ,hideg hamu” olyan hamu, ami ele-
gendé ideig hdilt és mar nem tartal-
maz parazsfészkeket. Ez ugy allapit-
haté meg, ha a hamut atfésilik egy
fém segédeszkdzzel a készlilék hasz-
nalata el6tt. A hideg hamu nem bocs-
at ki érzékelhetd hét.

Biztonsagos lizembe
helyezés

A\

Figyelem! Az elektro-
mos aramutés, a sé-
rllés- és tlzveszély
megel6zése érdek-
ében az elektromos
készllékek hasznalata
soran az alabbi alap-
vetd biztonsagi intéz-
kedéseket kell betar-
tani:

Altalanos informaciok

» Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utmutatét. Is-
merje meg a kezelbrésze-
ket és a készllek helyes
hasznalatat.

« Ezt a készliléket 8 éves
kor feletti gyermekek, va-
lamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi
képességu vagy tapasz-
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talattal és tudassal nem
rendelkezé szemeélyek
csak fellgyelet mellett
hasznalhatjak, vagy ha
felvilagositottak dket a
készUlék biztonsagos
hasznalatardl és meg-
értették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a kész-
Ulékkel. A tisztitast és a
felhasznaldi karbantartast
nem végezhetik felligye-
let nélkdli gyermekek.

« Vegye figyelembe, hogy
maga a felhasznal¢ felel
a balesetekért vagy mas
személyek, illetve tulaj-
donuk veszélyeztetéseert.

« Ugyeljen a zajvédelemre
és a helyi elbirasokra.

El6készités

« Hasznalat el6tt mindig el-
lendrizze a csatlakozo-
és a hosszabbitd veze-
ték sértlésére vagy oOre-
gedésére utald jeleket.
Ha a vezeték hasznalat
kézben megsérull, akkor
azt azonnal le kell val-
asztani az aramhalozat-
rol, NE ERJEN A VEZE-
TEKHEZ, AMIG NINCS
LEVALASZTVA A HALO-
ZATROL. Ne hasznalja a
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késziléket, ha a vezeték
sérllt vagy kopott.
Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati feszliltség €s a ha-
|6zati frekvencia meg-
egyezzen a készilék
adattablajan feltiintetett
értékekkel. A kiilénb6z6
halézati frekvenciakhoz
valé alkalmazkodas auto-
matikusan térténik.

A készUlléket csak egy
legfeljebb 30 mA névle-
ges kioldéaramu hiba-
aram-vedo szerkezettel
(FI relé) ellatott csatlako-
zbaljzathoz csatlakoztas-
sa.

Csatlakoztassa a készi-
léket egy legalabb 16 A
biztositékkal rendelkezd
csatlakozdaljzathoz.

Ha megséril a készllék
halézati csatlakozéveze-
téke, akkor a veszélyek
elkerllése érdekében ezt
a gyarténak, ugyfélszol-
galatanak, vagy egy ha-
sonléan szakképzett sze-
meélynek kell kicserélnie.
Forduljon a szervizk6z-
ponthoz.

Mindig ellendrizze a kész-
Ulék hasznalata el6tt,
hogy megfeleléen van-

e Osszeszerelve a kész-
Ulék és a helyes pozici-
oban van-e a sz(rd. So-
ha ne porszivozzon sz(ird
nélkul. Kar keletkezhet a
készllékben.

Soha ne lUzemeltesse a
készUléket, ha gyermekek
vagy allatok tartézkodnak
a kdzelben. A kdzelben
tartozkodod személyeknek
véddruhat kell viselnitk.

Uzemeltetés
« Legyen figyelmes, tgyel-

jen arra, amit csinal és
megfontoltan végezze a
munkat a készilékkel.

Ne hasznalja a készlilé-
ket, ha faradt, vagy ha
kabitdszer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all.
A készulékkel nem sza-
bad embereket és allat-
okat porszivozni.
MUkddés kdzben sem-
miképpen ne iranyitsa

a szivétéomlét és a szi-
vofejeket sajat magara
vagy masokra, kuléndsen
szemre vagy filre. Sérl-
lésveszély all fenn.

A szivofejek és a szivo-
cs6 nem kerilhetnek fej-
magassagba a munka-
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végzes soran. Sérulésve-
szély all fenn.

Ne porszivozzon forro, iz-
z4, gyulékony, robbanas-
veszélyes vagy egesz-
ségre veszélyes anyago-
kat. llyenek tobbek kozott
a forré hamu, benzin, ol-
ddszerek, savak vagy lu-
gok. Tdz- és sérllésve-
szely all fenn.

Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati csatlakozovezeték
ne sérlljon meg, ha éles
szegélyeken huzza, be-
szorul vagy meghuzza a
kabelt.

Ne a halozati csatlakozé-
vezetéknél fogva huzza
ki a csatlakozédugét az
aljzatbdl vagy ne huzza
annal fogva a készUléket.
Védje a haldzati csatlako-
zbvezetéket hétdl, olajtol
és éles szélektdl.

Soha ne széllitsa a kész-
Uléket midkddésben 1évé
hajtassal.

Kapcsolja ki a készUlléket
€s huzza ki a csatlakozo-
dugot a csatlakozdaljzat-
bdl. Gy6z6djén meg ar-
rél, hogy minden mozgé
alkatrész teljesen leallt
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 ha barmikor felligyelet
nélkul hagyja a készule-
ket,

« ha tartozékot cserél,

« mielétt megszlintet egy
elakadast vagy eltémo-
dést,

« a készUllék ellendrzése,
tisztitasa, illetve a kész-
uléken térténd munka-
végzeés elbtt.

Ha a készulék elkezd

szokatlanul erésen rezeg-

ni, azonnal at kell nézni a

készlléket:

« ellendrizze, hogy
nincsenek-e meglazult
alkatrészek és rogzitse
azokat,

« nézze at a késziléket,
hogy nincs-e rajta séru-
lés,

 cserélje ki a sérilt ta-
rtozékot. Ha javitas
szikséges, forduljon a
szervizkdzponthoz.

Tisztitas, karbantartas és
tarolas
« Hagyija lehdIni a motort,

miel6tt hosszabb id6re
leallitja a készuléket.

« Biztonsagi okokbdl cse-

rélje ki a kopott vagy sé-
rult alkatrészeket. Kiza-
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rolag eredeti alkatrésze-
ket és tartozékokat hasz-
naljon. Mas alkatrészek
hasznalata a garancialis
igények azonnali elvesz-
téséhez vezet.

« A késziléket csak erre
felhatalmazott villamos-
sagi szakember nyithatja
fel. Ha javitas szikséges,
minden esetben forduljon
szervizkdzpontunkhoz.

« Kapcsolja le a motort, va-
lassza le a készuléket az
aramellatasrol és hagy-
ja lehdlni a készlléket, ha
a készUllék tisztitas, be-
allitas, tarolas vagy tarto-
zékcsere céljabdl lett le-
allitva.

« Kezelje gondosan és tart-
sa tisztan a készuléket.

« Tarolja a készuléket gyer-
mekektdl elzarva.

El6készités

A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-

szély véletlenll beinduld készlilék

révén. Csak akkor csatlakoztassa a

csatlakozédugét a csatlakozoaljzat-

ba, ha a készlilék teljesen el van ké-
szitve a hasznalatra.

Kezel6elemek

A készllék elsé hasznalata el6tt is-
merje meg a kezel6elemeket.

be-/kikapcsolé (3)

e Bekapcsolas: Allitsa a be-/ki-
kapcsolot (3) ,1“ (BE) allasba.

e Kikapcsolas: Allitsa a be-/ki-
kapcsolot (3) ,,0“ (KI) allasba.

Motorfej felszerelése és
leszerelése

Motorfej leszerelése (A abra)

1. Reteszelje ki a gyorszarakat (8) a
tartalyon (6).

2. Vegye le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

Motorfej felszerelése (A abra)

1. Helyezze a motorfejet (1) a tartaly-
ra (6). A be-, kikapcsolé (3) a szi-
vashoz valo csatlakozo (7) felé mu-
tat.

2. Reteszelje a gyorszarakat (8) a ta-
rtalyon (6).

Osszeszerelés

Kiszallitott allapot

¢ motorfej (el6re felszerelt)

o textil sz(r6 (elbre felszerelt)

e 5 x |ab (terel6gdrgbvel és tartozék-
befogdval) (nincs felszerelve).

Labak felszerelése (A abra)

1. Szerelje le a motorfejet (1).

2. Helyezze a tartalyt (6) aljaval felfelé
egy stabil fellletre.

3. Helyezze a labakat (7) a tartaly alj-
an lévé befogodkba.
A labak hallhatéan bekattannak.

4. Szerelje fel a motorfejet (1).

Szlir6 és szliirozsak
felszerelése és leszerelése
Attekintés

A késziilék a kdvetkez6 szlrékkel és
szlir6zsakokkal rendelkezik:

e textil sziir6 (16)
e Szaraz szivas

10 I/ PARKSIDE



e Hasznaljon papir sz(ir6zsakot is,
hogy a textilsz(iré ne tdmdédjon
el olyan gyorsan.

e habszivacs sziir6 (15)
e Nedves szivas

e papir sziirozsak (17)
e Szdraz szivas

¢ finompor-sziir6zsak
e Finompor szivasa
e tartozékként kaphatd

Textilszliro leszerelése (C abra)

1. Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

2. Tavolitsa el a textilszlirét (16).

Textilsziir6 felszerelése (C abra)

1. Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

2. Adott esetben szerelje le a habszi-
vacs sz(rét (15).

3. Huzza a textilsz(r6t (16) teljesen a
szlrékosarra (21).

4. Szerelje fel a motorfejet.

Sziir6zsak felszerelése (C abra)

Az utmutatd a papir szlrézsakra (17)

és a finompor-szlrézsakra (tartozék-

ként kaphaté) vonatkozik.

1. Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

2. Huzza a sz(ir6zsakot (17) a tart-
alyon (6) bellll a szivashoz valo
csatlakozora (7). A szlrézsak nyi-
lasan lévé tomitégyrtinek (23) tel-
jesen koérbe kell fognia a szivashoz
valé csatlakozén [évd 6sszekotd
elemet (24).

3. Szerelje fel a motorfejet.

Sziir6zsak leszerelése (C abra)

1. Szerelje le a motorfejet (1).

Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

G

2. Kiveheti a szlir6zsakot (17).

3. Szerelje fel a motorfejet.

Habszivacs szlir6 leszerelése

(B abra)

1. Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

2. Tavolitsa el 6évatosan a habszivacs
sz(rét (15).

Habszivacs sziir6 felszerelése

(B abra)

Csak szaraz sz(rét helyezzen be.

1. Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé
oldalaval lefelé.

2. Gorgesse fel kissé a habszivacs
szUr6t (15).

3. Huzza a habszivacs sz(rét a szu-
rékosarra (21).

4. Gorgesse simara a habszivacs
szlirét.

5. Szerelje fel a motorfejet.

Szivotomlo felszerelése és
leszerelése

Szivotomlo felszerelése (A/D abra)

1. Dugja a szivotomlé (13) vastag
végét a retesszel (13a) az egyik
csatlakozoba:

e szivas csatlakoz6 szivashoz (7)

(a tartalyon)

e fljas csatlakozo fujashoz (11) (a

motorfejen)

A retesz hallhatdéan bekattan.
Szivotomlo leszerelése (A/D abra)
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a

reteszt (13a) a szivotomlén (13).

2. Huzza ki a szivotomlét (13) a csat-
lakozobol.

Szivofej kivalasztasa

padlotisztito s;ivéfej (18)
e MEGJEGYZES! Anyagi kar veszé-
lye! Felhelyezhetd toldat nélkil
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térténd munkavégzés esetén karc-
olas torténhetnek az érzékeny fell-
leteken.

e Padloszényegek nedves és szaraz
porszivozasa

e Makacs szennyezddések eltavolita-
sa

Padlétisztito szivéfej (18) felhelyez-

het6 toldattal (19)

e Sima fellletek és padlészényegek
nedves és szaraz porszivozasa.

e Felhelyezhet6 toldat leszerelése:
Nyomja meg a padliétisztitd szivofej
bal és jobb oldalan Iévé fllet.

réstisztito szivofej (20)

e Hézagok, sarkok és flitétestek por-
szivozasa

Szivéfej felszerelése és leszerelése

A szivofejek egyszerlen felhelyezhe-

t6k a szivocsére (12) vagy a markolat-

ra (14), illetve egyszerlien levehetdk.

Uzemeltetés

Szaraz szivas

Tudnivaldk

e Soha ne szivjon sz(r6 nélkul!

e A papir szlrézsak nem alkalmas
finompor felszivasahoz. Finom-
por felszivasahoz finompor-szUré-
zsak (Potalkatrészek és tartozekok,
L. 15) szlikséges.

Engedélyezett sziir6k és szivéfejek

e sz(ir6
e redds szlird (nincs mellékelve)

e sziir6zsak
e papir sz(rézsak (ajanlott)

e nélkdl

e szivéfejek

* (Osszes

Nedves szivas

Tudnivalék

e Soha ne szivjon szUré nélkil!

e Nedves szivas esetén egy Usz6
megszakitja a szivo leveg6 aram-
lasat, ha a tartaly (6) megtelik. Kap-
csolja le a készliléket és Uritse ki a
tartalyt (6), lasd Tisztitas, L. 13.

 Ugyeljen arra, hogy a szivéfej ne
legyen teljesen a vizben, hogy
mindig beszivjon egy kis levegét.

e A tartaly nem alkalmas folyadékok
tarolasara. A nedves szivas utan
Uritse ki a tartalyt.

e Nedves szivas esetén Ugyeljen ar-
ra, hogy a szivé mindig magasab-
ban legyen, mint a leszivandé viz-
felllet. Ellenkezd esetben szifonha-
tas alakulhat ki.

Engedélyezett sziir6k és szivéfejek

e sziiré
e habszivacs szlir6 (15)

e sziir6zsak
e nélkdl

e szivéfejek
e padldtisztitd szivofej (18)

e nélkdl

Finompor szivasa

Tudnivalék

e Soha ne szivjon sz(ré nélkil!

e Finompor felszivasahoz finom-
por-sz(rézsak (Potalkatrészek és
tartozékok, L. 15) sziikséges.

Engedélyezett sziir6k és szivofejek
e sziiré
e redds szlird (nincs mellékelve)
e sziir6zsak
e finompor-szlrézséak (nincs
mellékelve)
e szivéfejek
e Osszes
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Fujas

Fuvé funkcio elokészitése (D abra)

1. Tavolitsa el a sz(ir6ét és a sz(ir6zsa-
kot.

Lasd Sziiré és sziir6zsak
felszerelése és leszerelése,
L. 10.

2. Dugja a szivotdomlét (13) a fujashoz
valo csatlakozoba (11).
lasd Szivétémlé felszerelése és
leszerelése, L. 11.

Be- és kikapcsolas

El6készités

1. Tekerje le teljesen a szivotomlst
(13).

2. Készitse el6 a készliléket a kivant
funkcidhoz: sz(ird, szlirézsak, szi-
votomld, szivocso, szivofej

3. Csatlakoztassa a készUlilék csatlak-
ozodugojat egy csatlakozoéaljzat-
ba.

Bekapcsolas

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (3) ,1“ (BE)
allasba.

Kikapcsolas

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (3) ,0¢ (KI)
allasba.

2. Huzza ki a készlilék csatlakozédu-
gojat a csatlakozodaljzatbdl, ha fel-

Ugyelet nélkil hagyja a készuléket
vagy befejezte a munkat.

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sé-
rilésveszély véletlenll beinduld kész-
Ulék révén. Vigyazzon magara a kar-
bantartasi és tisztitasi munkak soran.
Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki

a csatlakozodugot a csatlakozéaljaz-
bol.

G

A jelen haszndlati utmutatéban nem
szerepld javitasi és karbantartasi
munkakat szervizkézpontunkkal vég-
eztesse el. Csak eredeti alkatrészeket
hasznaljon.

Tisztitas

Tudnivalé

Anyagi kar veszélye. Nem megfele-

16 tisztitas esetén kar keletkezhet a

készllékben. Ne frocskolje le a kész-

Uléket vizzel. Ne hasznaljon maro ha-

tasu tisztito-, ill. olddszereket.

Altalanos tisztitas

1. Uritse ki a tartalyt (6).

2. Tisztitsa meg a tartalyt (6) egy
nedves torl6kenddvel.

3. Utdgesse ki a textilszirét (16). Ad-
ott esetben mossa ki a textilszl-
rét langyos vizzel és szappannal,.
majd hagyja megszaradni.

4. Mossa ki a habszivacs-sz(rét (15)
langyos vizzel és szappannal és
hagyja megszaradni.

5. Cserélje ki a megtelt papir szi-
rézsakot (17) (utdlagos rendelést
lasd Potalkatrészek és tartozékok,
L. 15).

Karbantartas

A készllék nem igényel karbantartast.

Tarolas

Tarolja a készliléket és a tartozékokat

mindig:

e tisztan

e szarazon

e portdl védve

e gyermekektdl elzarva

Tudnivalék

e A tartaly nem alkalmas folyadékok
tarolasara. A nedves szivas utan
Uritse ki a tartalyt.
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Késziilék elGkészitése tarolashoz

(E abra)

1. Tekerje fel a halozati csatlakozéve-
zetéket (9) a tartora (10) és rogzitse
a kabelcsattal (9a).

2. Helyezze a szivocsé (12) részeit a
labakon 1évé tartozékbefogdba (7).

3. Tekerje a szivotomlét (13) a kész-
Ulék kore és helyezze a markola-
tot (14) a két hatso tartozeéktarto (4)
egyikébe.

4. Helyezze a tovabbi tartozékokat a
motorfejen (1) és a labakon (7) 1évé
tartozéktartokba (4).

Artalmatlanitas/
Kornyezetvédelem

Gondoskodjon a készlilék, a tartozé-
kok és a csomagolas kérnyezetbarat
Ujrahasznositasarol.

Elektromos készillékek nem
tartoznak a haztartasi hul-
=sm ladékba.

Hibakeresés

Az athuzott kerekes kuka szimbdluma
azt jelenti, hogy ezt a terméket élet-
tartama végén nem szabad szelektal-
atlan telepulési hulladékként artalmat-
lanitani.

Az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairdl sz616

2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztdkat jogszabaly kételezi ar-

ra, hogy az elektromos és elektroni-

kus berendezéseket élettartamuk vé-

gén eljuttassak kdrnyezetbarat Ujra-

hasznositasra. llyen médon kdrnye-

zetbarat és eréforras-kiméld Ujrahasz-

nositas biztosithaté.

A nemzeti jogba valo atiltetéstdl flg-

gben a kdvetkezd lehetéségek allnak

rendelkezésére:

e visszaadas egy értékesitd helyen,

e leadas egy hivatalos gydjtéhelyen,

e visszakildés a gyarténak/forgal-
mazénak.

Ez nem érinti a hulladékka valt készi-

Iékek tartozékait és elektromos alkat-

részek nélkili segédeszkdzeit.

A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A készlilék nem indul
kapcsolva

Be-/kikapcsolé (3) ki van

Ellendrizze a be/kikapcso-
16 poziciojat

Nincs halézati feszlltség

Ellendrizze a csatlakozo-
aljzatot, a halézati csat-
lakozoévezetéket, a csat-
lakozédugot és a biztos-
itékot, adott esetben ja-
vittassa meg villamossagi
szakemberrel.

basodott

Be-/kikapcsolo (3) meghi- |Forduljon a szervizkdz-

ponthoz.

A szénkefe elhasznalddott

A motor meghibasodott
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Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

Csekély vagy hianyzo6 szi-
voteljesitmeény

Szivétdémlé (13) vagy szi-
vofejek eltdmddtek

Tavolitsa el az eltémddést
okoz6 anyagokat és szln-
tesse meg a blokkolast

Szivécesé (12) nem megfe-
leléen van dsszerakva

Szivécsé megfeleld
Osszeszerelése

Tartaly (6) nyitva van

Motorfej felszerelése és
leszerelése, L. 10

Tartaly (6) tele van

Tartaly (6) kitiritése

Sz(ré (15/16) tele van
vagy eltdomdédott

Uritse ki, tisztitsa meg
vagy cserélje ki a sz(irét

A szlir6kosarban (21) 1évé
usz6 nem megfeleld hely-
ezben van (pl. hirtelen
mozgasok miatt)

Kapcsolja ki a készlléket,
hogy az uszd lesullyedjen,
majd kapcsolja vissza a
készuléket

A sz(ir6kosarban (21) Iévé
Usz6 meghibasodott

Forduljon a szervizkdz-
ponthoz.

Az Usz6 nem zarja be a
szivonyilast

A szlir6kosarban (21) lévé
usz6 nem mozog

Tegye szabadda az Uszot

A szlr6kosarban (21) Iévé
Usz6 meghibasodott

Forduljon a szervizkoz-
ponthoz.

Por vagy szennyez6dés
fujodik ki a készlilékbdl

Sz(rd (15/16) nincs vagy
nem megfeleléen van be-

szerelve

Szliré és szlirbzsak
felszerelése és
leszerelése, L. 10

Poétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merUl fel a rendelés soran, vegye fel vel-
Unk a kapcsolatot internetes boltunkon keresztul. Tovabbi kérdések esetén for-
duljon az alabbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 17

Poz.sz. Név Rend-
elési sz.
1 motorfej (EU) 72079468
6 tartaly 91099211
12 szivocsd (haromrészes) 91099439
13 szivotomlé 91099209
15 habszivacs sz(iré 91110108
16 textil sz(ir 30250135
17 papir szlirézsak, 5 darabos csomag 30250132
18,19 padldtisztitd szivofej, felhelyezhetd toldat 72800217
20 réstisztitd szivofej 91099005
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Kaphaté még

finompor-sz(rézsak, 5 darabos csomag ( 2 rétegl mikroszU- 30250111
ré-filcszévet, fehér)
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: |Szaraz-nedves porszivo

A termék tipusa: PWD 20 C3

Gyértéasi szam: 465627_2404

A gyartd cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importald/ forgalmazoé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jotal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdddik.

2. A j6téllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazolo blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kdtelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara 8rizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jétallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastdl szamitott harom munkanapon bellil érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazoé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszerl hasz-nalatot akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatdban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykonyv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaro természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez f(iz8d8 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy elallhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A j6étéllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan vjraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszto vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testliilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyasztd részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellen8rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Az eredeti EU -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Szaraz-nedves porszivo
Modell: PWD 20 C3
Sorozatszam: 000001 - 402000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo unios harmonizacios
jogszabalyoknak:

2014/35/EU » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasa-
rél sz6l6, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfelel6ség biztositasa érdekében a kdvetkezd harmonizalt szabvanyokat
és nemzeti szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

E megfelel8ségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos felelésségére kertl kibocsatas-

ra:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG Christian Frank

22.11.2024 Meghatalmazott képviselé a do-
kumentaciéhoz
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Eksplozijski pogled........cccccurrrrns 81

Uvod

Cestitamo vam za nakup novega se-
salnika za mokro in suho sesanje (v
nadaljevanju naprava ali elektri¢no
orodje).

Odlogili ste se za kakovostno napra-
vo. Ta naprava je bila preverjena gle-
de kakovosti med in po koncu proi-
zvodnje. S tem je zagotovljena spo-
sobnost vase naprave za delovanje.
Ni mogoce izkljuciti, da v posame-
znih primerih na napravi ali v njej oz.
v cevnih napeljavah ne ostane nekaj
vode. To ni napaka ali okvara in ni ra-
zlog za zaskrbljenost.

AW

Navodila za uporabo so sestavni del
te naprave. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti, uporabe in od-
stranjevanja med odpadke. Skrbno
preberite navodila za uporabo. Sezna-
nite se z elementi upravljanja in pra-
vilno uporabo naprave. Napravo upo-
rabljajte samo v skladu z opisom in
za navedena podrocja uporabe. Na-
vodila za uporabo skrbno shranite in
vso dokumentacijo predajte tretji ose-
bi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju¢no za

naslednje vrste uporabe:

e Mokro in suho sesanje v domacem
okolju, kot npr. v gospodinjstvu,
prostoru za prosti ¢as, avtomobilu
ali garazi

e kot puhalnik

e Sesanje vode

Sesanje gorljivih, eksplozivnih ali

zdravju Skodljivih snovi je prepoveda-

no.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno

dovoljena v teh navodilih za upora-

bo, lahko predstavlja resno nevarnost
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za uporabnika in povzro¢i $kodo na
napravi. Upravljavec ali uporabnik iz-
delka je odgovoren za nesrece ali po-
Skodbe drugih oseb ali njihove lastni-
ne. Naprava je predvidena za upora-
bo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upo-
rabo. Pri poslovni uporabi garancija
preneha veljati. Proizvajalec ne jamci
za Skodo, povzro¢eno zaradi nepred-
videne uporabe ali napacnega upra-
vljanja.

Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaze in preve-
rite obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pra-
vilen nacin.

e motorna glava

e posoda

e sesalna cev (tridelna)

e tekstilni filter (ze namescen)

e prevod izvirnih navodil

Spodniji deli so v stanju pri dostavi v
posodi:

e 5 x podstavek (s krmilnim kolesom
in drzalom za pribor)

gibka sesalna cev

penasti filter

papirnata filtrska vrecka

Soba za tla

nati¢ni nastavek (Soba za tla)

Soba za reze

e o o o o o

Pregled

Slike naprave najdete na
sprednji in zadnji zlozeni
strani.

1 motorna glava

2 nosilni roc¢aj

3 stikalo za vklop/izklop
4

4 x drzalo za pribor (motorna
glava)

7 prikljucek za sesanje

GD

6 posoda

7 5 x podstavek (s krmilnim kole-
som in drzalom za pribor)

8 2 x hitra zapora
9 elektri¢ni priklju¢ni kabel

9a kabelska sponka

10 drzalo (elektri¢ni prikljucni kabel)

11 prikljucek za pihanje
pribor

12 sesalna cev (tridelna)

13 gibka sesalna cev

13a zapora (gibka sesalna cev)

14 rocaj
filter

15 penasti filter

16 tekstilni filter

17 papirnata filtrska vreCka
Sobe

18 Sobazatla

19 nati¢ni nastavek

20 Soba zareze
slika B

21 filtrirna koSara
slika C

22 nastavek za odsesavanje

23 tesnilni obro¢

24 precka

Opis delovanja

Naprava je opremljena s posodo iz
nerjavnega jekla. Kolesca omogocajo
veliko okretnost naprave. Pri mokrem
sesanju plovec prekine sesalni zracni
tok, ko je posoda polna. Naprava ima
tudi funkcijo pihanja.

Funkcije posameznih delov so opisa-
ne v nadaljevanju.
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Slikovne oznake za uporabo
Sob in filtrov
Soba za sesanje preprog.

Soba za sesanje gladkih povr-
Sin in trdih talnih oblog.

Soba za sesanje prahu in uma-
zanije iz fug in razpok.

Q Filter za sesanje tekocin.

~/] Filter ni primeren za sesanje te-
PN kogin.

Filter za sesanje suhe umaza-
nije v gospodinjstvu, garazi in
delavnici.

Filter za sesanje finega prahu,

kot sta na primer kamniti in le-
sni prah.

Tehniéni podatki

Sesalnik za mokro in suho sesanje
.......................................... PWD 20 C3
Nazivna napetost U

......................... 220-240 V~, 50/60 Hz
Nazivna moC P ....cccceeeeeeeennnen. 1300 W
Dolzina elektri¢ni prikljuni kabel . 4 m
Razred zascCite @ Il (dvojnaizolacija)
Vrsta zaSCite ....cooevveeviiiiiiiiiene IPX4
Teza (vkljuéno s priborom) ...... =~4,7 kg
Zmogljivost sesanja ........ 200 Air-Watt
Prostornina posode

—DrUtO e, 19,8 |

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana
osnovna varnostna navodila pri upo-
rabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostne-
ga navodila ne upostevate, pride do
nesreCe. Posledica je huda telesna
poskodba ali smrt.

A OPOZORILO! Ce teh varnostnih
navodil ne upostevate, morda pride
do nesrece. Posledica je morebitna
huda telesna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega na-
vodila ne upostevate, pride do nesre-
Ce. Posledica je morebitna lazja ali
zmerna telesna poskodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostnega na-
vodila ne upostevate, pride do nesre-
¢e. Posledica je morebitna materialna
Skoda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

Skrbno preberite navodila za
L

uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

< 7] Samo za hladen pepel*! Obsta-
1| janevarnost pozara, ¢e vsesa-
ni material preseze temperatu-
ro 40 °C!

O Razred zascite Il (dvojna izola-

cija)
X

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

* »Hladen pepel« je pepel, ki se je do-
volj dolgo hladil in ne vsebuje vec zer-
javice. O tem se lahko prepriCate ta-
ko, da pepel pred uporabo naprave
prebrskate s kovinskim pripomoc-
kom. Hladen pepel ne oddaja opa-
znega toplotnega sevanja.
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Varen zacetek
uporabe

A\

Pozor! Pri uporabi ele-
ktricnih naprav je tre-
ba za zascito pred
elektricnim udarom,
nevarnostjo telesnih
poskodb in pozara
upostevati naslednje
temeljne varnostne
ukrepe:

Splosne opombe

» Skrbno preberite navodila
za uporabo. Seznanite se
z elementi upravljanja in
pravilno uporabo napra-
ve.

» To napravo lahko upora-
bljajo otroci, starejSi od
8 let, in osebe z zmanjsa-
nimi fizi€nimi, zaznavni-
mi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanjka-
njem izkusenj in znanja,
¢e so pri tem nadzorovani
ali so bili pouceni o var-
ni uporabi naprave in o
nevarnostih, ki izhajajo iz
uporabe naprave. Otro-
Ci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci ne smejo iz-
vajati CiS€enja in uporab-
nisSkega vzdrzevanja brez
nadzora.

GD

« Ne pozabite, da je upo-
rabnik sam odgovoren za
nesrece ali nevarnosti, ki
se lahko pripetijo drugim
osebam ali njihovi lastni-
ni.

« Upostevajte navodila za
zascito pred hrupom in
lokalne predpise.

Priprava

« Pred uporabo naprave
vedno preverite prikljucne
in podaljSevalne kable, ali
so ti morda poskodovani
oz. obrabljeni. Ce se ka-
bel med uporabo posko-
duje, ga morate nemudo-
ma lociti od elektrichega
omrezja; KABLA SE NE
DOTIKAJTE, DOKLER NI
LOCEN OD ELEKTRIC-
NEGA OMREZJA. Napra-
ve ne uporabljajte, Ce je
kabel poskodovan ali ob-
rabljen.

» Pazite, da se napetost in
frekvenca elektricnega
omrezja ujemata s podat-
ki na tipski ploscici. Pri-
lagoditev na razlicne fre-
kvence omrezja poteka
samodejno.

« Napravo prikljucite samo
na elektri¢no vticnico z
zascCitnim stikalom na di-

/Il PARKSIDE’ 23



GD

feren¢ni tok (Fl-stikalo)

Z nazivnim okvarnim to-
kom, ki ne sme biti vecji
od 30 mA.

Prikljucite napravo na
vtinico, zavarovano naj-
manj s 16 A.

Ce je elektriéni prikljuéni
kabel te naprave posko-
dovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova ser-
visna sluzba ali podob-
no usposobljena oseba,
da ne pride do nevarno-
sti. Obrnite se na servi-
sho sluzbo.

Pred uporabo naprave
vedno preverite, ali je na-
prava pravilno sestavljena
in ali so filtri v pravilnem
polozaju. Nikoli ne sesaj-
te brez filtra. Naprava bi
se lahko poskodovala.
Naprave nikoli ne upora-
bljajte v blizini otrok ali zi-
vali. Osebe v blizini mora-
jo nositi zasc€itno obleko.

Delovanje

24

Bodite pozorni in pazite,
kaj poCnete, ter se dela

z elektricno napravo loti-
te razumno. Naprave ne
uporabljajte, Ce ste utru-

jeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil.

Ljudi in Zivali ni dovoljeno
posesati z izdelkom.
Gibke sesalne cevi in Sob
med delovanjem v nobe-
nem primeru ne usmer-
jajte proti sebi ali drugim
osebam, zlasti ne v o€i in
uSesa. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Sobe in sesalna cev med
delom ne smejo priti v vi-
Sino glave. Obstaja ne-
varnost telesnih poskodb.
Ne sesajte vrocih, zare-
Cih, gorljivih, eksplozivnih
ali zdravju Skodljivih sno-
vi. Sem med drugim spa-
dajo vro¢ pepel, bencin,
topila, kisline ali lugi. Ob-
staja nevarnost pozara in
telesnih poskodb.

Pazite, da elektrichega
kabla ne poskodujete z
vle€enjem Cez ostre ro-
bove, zataknitvijo ali vle-
¢enjem za kabel.

Ne uporabljajte elektri¢-
nega priklju¢nega ka-
bla, da bi z njim izvlekiIi
prikljucni vtic iz elektri¢-
ne vti¢nice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektri¢-
ni prikljucni kabel zasciti-
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te pred vrocino, oljem in

ostrimi robovi.

Naprave nikoli ne tran-

sportirajte med delova-

njem pogona.

Izklopite napravo in izvle-

cite prikljucni vtic iz elek-

tricne vtiCnice. PrepriCajte
se, da so se vsi premicni
deli popolnoma zaustavili

« vedno ko napravo za-
pustite,

« pred menjavanjem pri-
bora,

» pred odstranjevanjem
blokad ali zamasitev,

« pred preverjanjem na-
prave, CisCenjem ali iz-
vajanjem del na napra-
Vi.

Ce naprava za&ne nena-

vadno moc¢no vibrirati, jo

je treba takoj preveriti:

 preglejte jo glede razra-
hljanih delov in te pritr-
dite,

« poiscCite poskodbe,

« poskodovani pribor za-
menjajte. Za popravila
se obrnite na servisno
sluzbo.

GD

Ciscéenje, vzdrzevanje in

shranjevanje

« Preden napravo shranite
za dlje Casa, pocCakajte,
da se motor ohladi.

« Obrabljene ali posko-
dovane dele iz varno-
stnih razlogov zamenjajte.
Uporabljajte izklju¢no ori-
ginalne nadomestne dele
in pribor. Uporaba delov
drugih proizvajalcev pov-
zroCi takojsnjo izgubo ga-
rancijske pravice.

« Napravo sme odpreti sa-
mo pooblasceni elektri-
Car. Za popravila se ve-
dno obrnite na naso ser-
visnho sluzbo.

« Izklopite pogon, loCite
napravo od vira elektri¢-
nega napajanja in napra-
vo pustite, da se ohladi,
Ce je naprava ustavljena
zaradi CiSC€enja, nastavlja-
nja, shranjevanja ali za
zamenjavo dela pribora.

« Z napravo ravnajte skrb-
no in jo ohranjajte Cisto.

« Napravo shranite zunaj
dosega otrok.

Priprava

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi nezazelenega zago-
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na naprave. Prikljuéni vti¢ vtaknite v
elektri¢no vti¢nico Sele, ko je naprava
dokon¢&no pripravljena za uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se sezna-

nite z nastavitvenimi elementi.

stikalo za vklop/izklop (3)

e Vklop: Stikalo za vklop/izklop (3)
preklopite v polozaj »l« (VKLOP).

e |zklop: Stikalo za vklop/izklop (3)
preklopite v polozaj »0« (IZKLOP).

Namestitev in odstranitev
motorne glave

Odstranitev motorne glave (slika A)

1. Odprite hitre zapore (8) na posodi
(6).

2. Snemite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

Namestitev motorne glave (slika A)

1. Namestite motorno glavo (1) na
posodo (6). Stikalo za vklop/izklop
(3) kaze v smeri prikljucka za sesa-
nje (7).

2. Zaprite hitre zapore (8) na posodi
6)-

Sestavljanje

Stanje ob dobavi

e motorna glava (ze namesc¢en)

e tekstilni filter (Ze namescen)

e 5 x podstavek (s krmilnim kolesom
in drzalom za pribor) (niso name-
Sceni).

Namestitev podstavkov (slika A)

1. Odstranite motorno glavo (1).

2. Polozite posodo (6) s spodnjo stra-
njo navzgor na trdno podlago.

3. Vstavite podstavke (7) v sprejemne
nastavke na spodniji strani posode.
Podstavki se sliSno zaskocijo.

4. Namestite motorno glavo (1).

Namestitev in odstranitev
filtrov in filtrskih vre¢k

Pregled
Naprava ima naslednje filtre in vreCke:

e tekstilni filter (16)
e Suho sesanje
e Dodatno uporabite papirnato fil-
trsko vrecko, da se tekstilni filter
ne zamasi prehitro.
¢ penasti filter (15)
e Mokro sesanje

e papirnata filtrska vrecka (17)
e Suho sesanje

¢ filtrska vre¢ka za fini prah
e Sesanije finega praha
* na voljo kot pribor

Odstranitev tekstilnega filtra

(slika C)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

2. Odstranite tekstilni filter (16).

Namestitev tekstilnega filtra

(slika C)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

2. Po potrebi odstranite penasti filter
(15).

3. Tekstilni filter (16) v celoti potisnite
¢ez filtrirno kosaro (21).

4. Namestite glavo motorija.

Namestitev filtrske vrecke (slika C)
Navodilo velja za papirnato filtrsko
vre€ko (17) in za filtrsko vrecko za fini
prah (na voljo kot pribor).

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

2. Nataknite filtrsko vrec¢ko (17) v no-
tranjosti posode (6) ¢ez prikljuc¢ek
za sesanje (7). Tesnilni obro¢ (23)
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na odprtini filtrske vreCke mora po-
polnoma obdajati pre¢ko (24) na
priklju¢ku za sesanje.

3. Namestite glavo motorja.

Odstranitev filtrske vrecke (slika C)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

2. Filtrsko vre¢ko (17) lahko vzamete
ven.

3. Namestite glavo motorja.

Odstranitev penastega filtra

(slika B)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

2. Previdno odstranite penasti filter
(15).

Namestitev penastega filtra

(slika B)

Vstavite samo subhi filter.

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgor-
njo stranjo navzdol.

2. Malce odvijte penasti filter (15).

3. Povlecite penasti filter ez filtrsko
kosaro (21).

4. Zgladite penasti filter z valjanjem.

5. Namestite glavo motorja.

Namestitev in odstranitev
gibke sesalne cevi

Namescanje gibke sesalne cevi

(slika A/D)

1. Vtaknite debeli konec gibke sesal-
ne cevi (13) z zaporo (13a) v pri-
kljuCek:

e Sesanje: prikljucek za sesanje
(7) (na posodi)

e Pihanje: priklju¢ek za pihanje
(11) (na motorni glavi)

Zapora se sliSno zaskoci.

GD

Odstranitev gibke sesalne cevi

(slika A/D)

1. Pritisnite in pridrzite tipko za zapo-
ro (13a) na gibki sesalni cevi (13).

2. lzvlecite gibko sesalno cev (13) iz
prikljucka.

Izbira Sobe

Soba za tla (18)

e OBVESTILO! Nevarnost poskodb!
Obcutljive povrsine se lahko pri de-
lu brez nati¢nega nastavka spra-
skajo.

e Mokro in suho sesanje preprog

e (QOdstranjevanje trdovratne umaza-
nije

Soba za tla (18) z natiénim nastav-

kom (19)

e Mokro in suho sesanje gladkih po-
vrSin in preprog.

e QOdstranitev nati¢nega nastavka:
Pritisnite sponi desno in levo na
Sobi za tla.

Soba za reze (20)

e Sesanje fug, vogalov in radiatorjev

Namestitev in odstranitev Sobe
Sobe je mogode preprosto potisniti
na sesalno cev (12) ali na rocaj (14) in
jih sneti.

Uporaba

Suho sesanje

Navodila

¢ Nikoli ne sesajte brez filtra!

e Papirnata filtrska vrecka ni pri-
merna za sesanje finega praha.
Za sesanije finega praha dodatno
potrebujete filtrsko vre¢ko za fi-
ni prah (Nadomestni deli in pribor,
str. 31).

Dovoljeni filtri in Sobe

o filter
e nagubani filter (ni prilozeno)
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¢ filtrska vreCka
e papirnata filtrska vre€ka (pripo-
ro¢eno)
* brez
e Sobe
® Vsi

Mokro sesanje

Navodila

¢ Nikoli ne sesajte brez filtra!

e Pri mokrem sesanju plovec prekine
sesalni zracni tok, ko je posoda (6)
polna. Izklopite napravo in izpra-
znite posodo (6), glejte Ciséenje,
str. 29.

e Pazite na to, da sesalna Soba ni
popolnoma v vodi, da se vedno
posesa tudi nekaj zraka.

e Posoda ni primerna za shranjeva-
nje tekocin. Po mokrem sesanju
posodo izpraznite.

¢ Pri mokrem sesanju bodite pozorni
na to, da mora sesalnik vedno biti
na visjem polozaju od vodne gladi-
ne za sesanje. Drugace bi se lahko
pojavil uc€inek sifona.

Dovoljeni filtri in Sobe

o filter
e penasti filter (15)

e filtrska vrecka
e brez

e Sobe
e Sobazatla(18)

e brez

Sesanje finega praha

Navodila

e Nikoli ne sesajte brez filtra!

e Za sesanje finega praha dodatno
potrebujete filtrsko vrecko za fi-
ni prah (Nadomestni deli in pribor,
str. 31).

Dovoljeni filtri in Sobe

o filter
e nagubani filter (ni priloZeno)

e filtrska vrecka
e filtrska vreCka za fini prah (ni pri-

loZzeno)

e Sobe
® vsj

Pihanje

Priprava funkcije pihanja (slika D)

1. Odstranite filtre in filtrske vrecCke.
Glejte Namestitev in odstranitev
filtrov in filtrskih vrecCk, str. 26.

2. Vtaknite gibko sesalno cev (13) v
prikljucek za pihanje (11).
glejte Namestitev in odstranitev
gibke sesalne cevi, str. 27.

Vklop in izklop

Priprava

1. V celoti odvijte gibko sesalno cev
(13).

2. Pripravite napravo za zeleno funk-
cijo: filter, filtrska vrecka, gibka se-
salna cev, sesalna cev, Soba

3. Vtaknite prikljucni vti¢ naprave v
elektri¢no vti¢nico.

Vklop

1. Stikalo za vklop/izklop (3) preklopi-
te v polozaj »l« (VKLOP).

I1zklop

1. Stikalo za vklop/izklop (3) preklopi-
te v polozaj »0« (IZKLOP).

2. Ko napravo pustite brez nadzora
ali ste koncali delo, izvlecite pri-
klju€ni vti€¢ naprave iz elektricne
vti€nice.
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Ciséenje, vzdrzevanje
in shranjevanje

A OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Ne-
varnost telesnih poskodb zaradi ne-
zazelenega zagona naprave. Zasciti-
te se pri vzdrzevalnih in Cistilnih delih.
Izklopite napravo in izvlecite prikljucni
vti€ iz elektriCne vti¢nice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki ni-

so opisana v teh navodilih, prepusti-

te nasemu servisnemu centru. Upo-
rabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ciscenje

Opomba

Nevarnost poskodb. Nepravilno ¢i-

SCenje lahko napravo poskoduje. Na-

prave ne pobrizgajte z vodo. Ne upo-

rabljajte ostrih Cistil oz. topil.

Splosno cCiScenje

1. lzpraznite posodo (6).

2. Ocistite posodo (6) z vlazno krpo.

3. Iztepite tekstilni filter (16). Po po-
trebi tekstilni filter operite z mla¢-
no vodo in milom ter pustite, da se
posusi.

4. Operite penasti filter (15) z mlac-
no vodo in milom ter pustite, da se
posusi.

5. Zamenjajte polno papirnato fil-
trsko vrecko (17) (za naroCanje
glejte Nadomestni deli in pribor,
str. 317).

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrzevati.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:
® na Cistem

® nasuhem

e zasciteno pred prahom

e zunaj dosega otrok

GD

Navodila

e Posoda ni primerna za shranjeva-
nje teko€in. Po mokrem sesanju
posodo izpraznite.

Priprava naprave za shranjevanje

(slika E)

1. Ovijte elektricni prikljucni kabel (9)
na drzalo (10) in ga zavarujte s ka-
belsko sponko (9a).

2. Viaknite dele sesalne cevi (12) v
nastavek za pribor na podstavkih
(7).

3. Ovijte gibko sesalno cev (13) okoli
naprave in vtaknite ro¢aj (14) v eno
od obeh zadnjih drzal za pribor (4).

4. Ostali pribor vtaknite v drzala pri-
bora (4) na motorni glavi (1) in pod-
stavkih (7).

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte
za predelavo na okolju prijazen nadin.

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Simbol pre€rtanega zabojnika na ko-
lesih pomeni, da tega izdelka po kon-
cu njegove Zzivljenjske dobe ne sme-
te odlagati kot nesortirane komunalne
odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi:
potrosniki so po zakonu dolzni reci-
klirati elektricno in elektronsko opre-
mo na okolju prijazen nacin ob kon-
cu njene Zivljenjske dobe. Na ta nacin
je zagotovljeno okolju prijazno in z viri
varc¢no recikliranje.
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Odvisno od prenosa Direktive v naci-
onalno pravo so vam na voljo nasle-

dnje moznosti:

e odsluzeno napravo lahko oddate

na prodajnem mestu,

osebi, ki

¢ ali jo posljete nazaj proizvajalcu/

jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za

odpadno opremo, ¢e nimajo elektric-

nih sestavnih delov.

¢ ali na uradnem zbiraliScu,

Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi moten;:

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne zazene

Stikalo za vklop/izklop (3)
je izklopljeno

Preverite poloZaj stikala
za vklop/izklop

Ni elektri¢ne napetosti

Preverite elektri¢no vti¢ni-
co, elektri¢ni prikljucni ka-
bel, priklju¢ni vti¢ in varo-
valko, po potrebi naj po-
pravilo izvede elektricar.

Stikalo za vklop/izklop (3)
je okvarjeno

Oglene SCetke so obra-
bljene

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Majhna ali manjkajoca se-
salna mo¢

Sesalna gibka cev (13) ali
Sobe so zamaSene

Odpravite zamasitve in
blokade

Sesalna cev (12) ni pravil-
no sestavljena

Pravilna sestavitev sesal-
ne cevi

Posodo (6) odprite

Namestitev in odstranitev
motorne glave, str. 26

Posoda (6) je polna

Posodo (6) izpraznite

Filter (15/16) je poln ali
zamasSen

Filter izpraznite, ocCistite
ali zamenjajte

Plovec v filtrirni kosari (21)
je v napacnem poloza-

ju (npr. zaradi sunkovitih
premikov)

Izklopite napravo, da se
plovec ugrezne, nato jo
znova vklopite

Plovec v filtrirni kosari (21)

je okvarjen

Obrnite se na servisno

sluzbo.
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Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Plovec ne zapre sesalne
odprtine

Plovec v filtrirni koSari (21)
se ne premika

Sprostite plovec

Plovec v filtrirni koSari (21)
je okvarjen

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Iz naprave se izpihuje
prah ali umazanija

Filter (15/16) ni nameSc¢en
ali ni namescen pravilno

Namestitev in odstranitev
filtrov in filtrskih vreck,
str. 26

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko narocite na www.grizzlytools.shop. Ce
bi pri postopku narocanja prislo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovi-
ni. Pri dodatnih vprasanjih se obrnite na Garancijo, str. 32

Pol. §t. Ime St. narogila
1 motorna glava (EU) 72079468
6 posoda 91099211
12 sesalna cev (tridelna) 91099439
13 gibka sesalna cev 91099209
15 penasti filter 91110108
16 tekstilni filter 30250135
17 papirnata filtrska vreCka, pakiranje po 5 30250132
18,19  Soba za tla, nati¢ni nastavek 72800217
20 Soba za reze 91099005
Dodatno na voljo
Ime St. narodila
filtrska vreCka za fini prah, pakiranje po 5 (izdelane iz dvoslojnega 30250111
mikrofiltrskega flisa, bela)
31
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Garancijo
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontaktni obrazec na
parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodosc¢ek Renata s.p.,
Lendavska ULICA 23, 9000 Murska
Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Grizzly
Tools GmbH & Co. KG, Stockstaad-
ter Str. 20, 63762 GroBostheim,
Nemdija jamcimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogo-
jih odpravili morebitne pomanijklji-
vosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izde-lavi oziroma po svo-
ji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju
Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36
mesecev od datuma izrocitve bla-
ga. Datum izrocitve blaga je razvi-
den iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifika-
cij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglaseval-
skem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potro$nik obvestiti
proizvajalca ali pooblasceni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dol-
zan ob uveljavljanju zahtevka pre-
dloziti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrocitve blaga. Svetujemo

vam, da pred tem natancno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni

od dneva, ko je proizvajalec ali po-
oblasceni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proi-
zvajalec potrosniku brezplacno za-
menjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost bla-
ga, narave in resnosti neskladno-
sti ter napora, ki je potreben za do-
koncanje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi cas, ki je po-
treben za dokoncanje popravila,
vendar najvec za 15 dni. O Stevilu
dni podaljSanega roka in razlogih
za podaljSanje mora biti potroSnik
obvescen pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru po-

dalj$anja v roku 45 dni blago ni po-
pravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potrosnik od proizva-
jalca zahteva vracilo celotne kupni-
ne ali zahteva sorazmerno zniza-
nje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanjSanju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, Ki
bi jo imelo blago, ce bi bilo skla-
dno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj

kot 30 dneh od dobave blaga, lah-
ko potro$nik ob predlozitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vraci-
lo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaSceni

servis lahko potro$niku za cas po-
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pravila blaga, za katero je bila iz-
dana obvezna garancija, zagoto-
vi brezplacno uporabo podobne-
ga blaga. Ce proizvajalec potrosni-
ku ne zagotovi nadomestnega bla-
ga v zacasho uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljavljati Skodo, ki jo
je utrpel, ker blaga ni mogel upo-
rabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne
dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali za-
menjave bistvenega dela blaga z
novim se potrosniku izda nov ga-
rancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja
nepooblasceni servis ali nepoobla-
Scena oseba, kupec ne more uve-
ljavljati zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelo-
vanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zu-

Prodajalec:

GD

naj proizvajalceve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uve-
ljavljati zahtevkov iz te garancije,
ce se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ce
je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrZzevanje blaga, na-
domestne dele in priklopne apara-
te vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material
S0 izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavlja-
nje garancije se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garancijski
list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju-
cuje zakonske pravice potro$nika,
da zoper prodajalca v primeru ne-
skladnosti blaga brezplacno uve-
ljavlja jamcevalne zahtevke. Ta ga-
rancija prav tako ne izkjucuje pra-
vic potrosnika, ki izhajajo iz obve-
znega jamstva za skladnost blaga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Sesalnik za mokro in suho sesanje
Model: PWD 20 C3
Serijska Stevilka: 000001 - 402000
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmoniza-
ciji:
2014/35/EU ¢ 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega par-
lamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi ter na-
cionalni standardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢« EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

NEMCIJA Christian Frank

22.11.2024 Pooblasc¢eni zastopnik za dokumen-
tacijo
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Uvod

Gratulujeme k nakupu nového vysa-
vage na mokré a suché vysavani (dale
jen pfistroj nebo elektricky nastroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj.
Tento pfistroj byl odzkousen béhem
vyroby na kvalitu a podroben vystupni
kontrole. Funkénost Vaseho pfistroje
je tim zajisténa.

Nelze vyloucit, Zze v jednotlivych pfi-
padech se na nebo v pfistroji, resp. v
hadicovém potrubi nachazi zbytky vo-
dy. Nejednd se o nedostatek ani o za-
vadu a neni ddvod k obavam.

AW

Navod k obsluze je soucasti toho-

to pfistroje. Obsahuje dllezité poky-

ny pro bezpecénost, pouziti a likvida-

ci. Prectéte si peclivé navod k obslu-
ze. Seznamte se s ovladacimi prvky

a spravnym pouzivanim pfistroje. Po-

uzivejte pristroj pouze tak, jak je po-

psano a pro uréené oblasti pouziti.

Navod k obsluze dobre uschovejte a

v pfipadé predani pfistroje tfetim oso-

bam predejte veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je ur€en vyhradné pro nasle-

dujici pouziti:

e \/ysavani za mokra a na sucho v
domacnosti, jako napf. v domac-
nosti, v hobby mistnosti, v auté ne-
bo v garazi

¢ jako dmychadlo

e (Odsavani vody
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Nasavani hoflavych, vybusnych nebo
nebezpecnych latek je zakazano.
Jakékoliv jiné pouziti, které neni v
tomto navodu k obsluze vyslovné po-
voleno, mize vést k poskozeni pfi-
stroje a pro uzivatele predstavovat
vazné nebezpeci. Obsluha nebo uzi-
vatel zafizeni nese zodpovédnost za
nehody ¢&i $kody na jinych osobach
nebo jejich majetku. Pfistroj je uréen
pro pouziti domacimi kutily. Neni ur-
¢en pro trvalé komercni vyuzivani. V
pfipadé komeréniho pouziti zaruka
zanikd. Vyrobce neruci za $kody zpU-
sobené nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah
dodavky.

Obalovy material zlikvidujte spravné
dle predpist.

* hlava motoru

nadoba

saci trubka (tfidilna)

textilni filtr (pfedmontovano)
Preklad plvodniho navodu k pou-
zivani

Nasleduijici dily jsou pfi dodani v na-
dobé:

e 5 x nozi¢ka (s vodicim koleCkem a
uchytkou pfislusenstvi)

saci hadice

pénovy filtr

papirovy filtraéni sacek
podlahova hubice

zasuvny nastavec (podlahova hubi-
ce)

e Stérbinova hubice

Prehled

Obrazky pfistroje nalez-
nete na predni a zadni vy-
klopné strance.

hlava motoru
rukojet
zapinac¢/vypinac

4 x drzak prislusenstvi (hlava
motoru)

pfipojka pro odsavani
nadoba

7 5 x nozi¢ka (s vodicim koleCkem
a uchytkou pfislusenstvi)

8 2 x rychlouzavér
9 sitovy pfipojovaci kabel

9a kabelova spona

10 drzak (sitovy pfipojovaci kabel)

11 pfipojka pro foukani
prislusenstvi

12 saci trubka (tfidilna)

13 saci hadice

13a zablokovani (saci hadice)

14 rukojet
filtr

15 pénovy filtr

16 textilni filtr

17 papirovy filtracni sacek
hubice

18 podlahova hubice

19 zasuvny nastavec

20 Stérbinova hubice
Obr. B

21 filtraéni ko$
Obr. C

22 nastavec na odsavani prachu

23 tésnici krouzek

24 pricka

Popis funkce

Pristroj je vybaven nadobou z uslech-
tilé oceli. Kole¢ka umoznuiji velkou
ovladatelnost pfistroje. Pfi vysava-

A OWN =

(20N
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ni za mokra plovak prerusi proud na-
savaného vzduchu, kdyz je nadoba
plna.Pfistroj ma navic funkci foukani.
Funkce ovladacich prvkd naleznete
v nasledujicich popisech.

Piktogram pro nasazeni
hubic a filtri
Hubice k vysavani kobercd.

(I

Hubice k vysavani hladkych
ploch a tvrdych povrchd.

Hubice k vysavani prachu a
necistot ze Stérbin a skulin.

Filtr pro vysavani kapalin.

Filtr neni vhodny k vysavani te-
kutin.

Vi
O
ey

Filtr k vysavani suchych necis-
tot v domacnosti, garazi a dil-
né.

Filtr k vysavani jemného pra-
' chu, napf. prachu vznikajiciho
pfi zpracovani kamene a dreva.

Technické udaje

Vysavac¢ na mokré a suché vysava-
ni PWD 20 C3
Domezovaci napéti U

......................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Domezovaci vykon P .............. 1300 W
Délka sitovy pfipojovaci kabel ...... 4m
Trida ochrany ....= I ( dvojita izolace )
Typ ochrany .......ccccceeeeeeeiieiicnnns IPX4
Hmotnost (v€etné pfislusenstvi)
................................................. =4,7 kg
Saci vykon .....cccoeeeeeiieenne 200 Air-Watt
Objem nadoby

—brutto ... 19,8 |
—NEHO e 121

G2

Bezpecnostni pokyny

V této Casti jsou popsana zakladni
bezpeénostni opatreni pfi pouzivani
pfistroje.

Vyznaron bezpecénostnich
pokynu

A NEBEZPECI! Pokud tento bezpes-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-

hodé. Dusledkem je vazné zranéni ne-
bo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpeg-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfi-
padné k nehodé. Mohlo by to mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. V disledku mdze dojit

k drobnému nebo stfedné téZkému
ubliZzeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. V disledku mlze dojit k vécné-
mu poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pristroji

Il PrecCtéte si peclivé navod k ob-
|| sluze. Seznamte se s ovladaci-
mi prvky a spravnym pouziva-
nim pfistroje.

Pouze pro studeny popel*!
Hrozi nebezpedi pozaru, kdyz
nasavany material prekroci
teplotu 40° C!

i

[]| Trida ochrany Il (dvojita izolace)

hi¢

Elektricka zarizeni nepatfi do
domaciho odpadu.

* ,Studeny popel“ je popel, ktery se
dostatecné dlouho ochladil a jiz ne-
obsahuje zadné zhavé uhliky. To Ize
zjistit pomoci prohrabani popelu ko-
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vovym nastrojem pred pouzitim pfi-
stroje. Ze studeného popela nesala
zadné znatelné tepelné zareni.
Bezpecné uvedeni do
provozu

smi hrat. Cisténi ani uzi-
vatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

« Je nutné pamatovat na
to, ze sam uzivatel je od-
povédny za urazy nebo
za ohrozeni jinych osob
nebo jejich majetku.

« Dodrzujte ochranu proti
hluku a mistni predpisy.

Priprava

« Pred pouzitim vzdy zkon-
trolujte pripojovaci a pro-
dluzovaci kabel, jestli na
nich nejsou znamky po-
Skozeni Ci zestarnuti. Je-
li kabel pfi pouzivani po-
Skozen, je nutné jej ihned
odpojit od napajeci sité,
NEDOTYKEJTE SE VE-
DENI, DOKUD NENI OD-
POJENO OD SITE. Pri-
stroj nepouzivejte, pokud
je poSkozeno nebo opo-
trebovano vedeni.

« Dbejte na to, aby sitové
napéti a sitova frekven-

A Pozor! Pfi pouziti elek-
trickych zafizeni je
nutné v ramci ochra-
ny proti urazu el. prou-
dem, zranéni a pozaru
nutné respektovat nize
uvedena zakladni bez-
pecnostni opatreni:

VSeobecné pokyny

« Prectéte si peclivé navod
k obsluze. Seznamte se s
ovladacimi prvky a sprav-
nym pouzivanim pfistroje.

« Déti od 8 let véku, osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi Ci psychic-
kymi schopnostmi a ta-
ké osoby s nedostatec-
nymi zkuSenostmi &i vé-
domostmi mohou s tim-
to pfistrojem manipulo-

vat pouze pod dozorem
jiné osoby, nebo pokud
jim bylo vysvétleno bez-
pecné pouzivani pfistro-
je a jsou si védomy pfi-
padnych rizik souviseji-
cich s pouzivanim pfistro-
je. Déti si s pristrojem ne-

ce odpovidala udajim na
typovém Stitku. Uprava
na rizné hodnoty sitové
frekvence probiha auto-
maticky.

« Pristroj zapojujte pouze

do zasuvky s proudovym
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chrani¢em s jmenovitym
chybovym proudem max.
30 mA.

» Zapojte pristroj do zasuv-

Ky s pojistkou minimalné
16 A.

« Pokud je sitovy pfipojo-
vaci kabel tohoto pfistro-
je posSkozen, musi jej vy-
meénit vyrobce, jeho za-

kaznicka sluzba nebo po-

dobné kvalifikovana oso-
ba, aby se zamezilo ne-
bezpedi. Obratte se na
servisni stredisko.

« Zkontrolujte vzdy pfi-
stroj pfed pouzitim, zda

je spravné sestaven a zda

jsou filtry ve spravné po-
loze. Nikdy nevysavejte
bez filtru. Mohlo by dojit
k posSkozeni pristroje.

« Pristroj nikdy nepouzivej-
te, pokud jsou v blizkos-
ti déti nebo zvirata. Oso-
by v blizkosti musi nosit
ochranny odév.

Provoz

» Budte pozorni, dbejte na
své pocinani a pfi pra-
ci se fidte zdravym rozu-
mem. P¥istroj nepouzi-
vejte, pokud jste unaveni

G2

nebo pod vlivem drog, al-
koholu nebo lékd.

Neni dovoleno odsavat
necistoty z osob a zvirat.
Béhem provozu nemir-

te saci hadici a hubice-
mi na sebe Ci jiné osoby,
zejména ne na oci a usi.
Hrozi nebezpeci zranéni.
Hubice a saci trubka se
nesmi pfi praci dostat do
vySky hlavy. Hrozi nebez-
peci zranéni.

Nevysavejte horké, zha-
vé, hoflavé, vybusné ne-
bo zdravi nebezpecné
latky. Mezi takové latky
patfi mimo jiné horky po-
pel, benzin, rozpousté-
dla, kyseliny nebo zasa-
dy. Hrozi nebezpeci po-
Zaru a zranéni.

Dbejte na to, aby napaje-
ci kabel nebyl poskozen v
dlsledku tazeni pres ost-
ré hrany, sevreni nebo za-
tazeni za kabel.

Pri vytahovani zastrcky ze
zasuvky ani pfi tazeni pri-
stroje netahejte za elek-
trické pfipojovaci vede-
ni. Sitovy pfipojovaci ka-
bel chrarte pred horkem,
olejem a ostrymi hranami.
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Pristroj nikdy neprenase;j-
te, kdyZ je pohon v cho-
du.

Pristroj vypnéte a vytah-

néte pripojovaci zastrcku

ze zasuvky. Ujistéte se,
zda se vSechny pohyblivé
dily zcela zastavily

« vzdy pfi opusténi pfi-
stroje;

« pred vymeénou pfislu-
Senstvi;

» pfed povolenim zablo-
kovani nebo odstrané-
nim ucpani;

« pred kontrolou, Cisté-
nim nebo praci na pri-
stroji.

Kdyz pfistroj zacne ne-

obvykle silné vibrovat, je

nutna jeho okamzita kon-
trola :

» zkontrolujte povolené
Casti a pevné je dotah-
néte,

« zjistéte poskozeni,

« poskozené pfislusen-
stvi vyménte. Za uce-
lem oprav se obratte na
servisni stredisko.

Cisténi, udrzba a sklado-
vani

Pred dlouhodobym od-
stavenim pfistroje nechte
motor vychladnout.
Vyménte opotrebované
nebo poskozené dily. Po-
uzivejte vyhradné origi-
nalni nahradni dily a pfi-
slusenstvi. Pfi pouziti ci-
zich dild dojde k okamzi-
té ztraté naroku na zaru-
ku.

Otevreni pfistroje musi
provést pouze autorizo-
vany kvalifikovany elektri-
kar. V pripadé opravy se
vzdy obracejte na nase
servisni stfedisko.
Vypnéte pohon, odpoj-
te pfistroj od napajenim
proudem a nechte pfistroj
vychladnout, kdyz se pfi-
stroj zastavi za ucelem
cisténi, nastaveni, skla-
dovani nebo vymeény pri-
slusenstuvi.

S pfistrojem zachazej-

te peclivé a udrzujte jej v
Cistoté.

Pristroj uchovavejte mimo
dosah déti.
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Priprava

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni v

dlsledku neimysiného spusténi pii-

stroje. Pfipojovaci zastréku zapojte do

zasuvky az tehdy, kdyz je pfistroj zce-

la pfipraven k pouziti.

Ovladaci ¢asti

Pred prvnim uvedenim pfistroje do

provozu se seznamte s ovladacimi

Casti.

zapinac/vypinac (3)

e Zapnuti: Uvedte zapinac/vypinac
(8) do polohy ,I* (ZAP).

e Vypnuti: Uvedte zapina¢/vypinac
(3) do polohy ,,0 (VYP).

Montaz a demontaz hlavy
motoru

Demontaz hlavy motoru (Obr. A)

1. Odblokujte rychlouzaveéry (8) na
nadobé (6).

2. Sejméte hlavu motoru (1).

Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.

Montaz hlavy motoru (Obr. A)

1. Nasadte hlavu motoru (1) na nado-
bu (6). Zapina&/vypinac (3) ukazuje
k pfipojeni k odsavani (7).

2. Zablokujte rychlouzavéry (8) na na-
dobé (6).

Montaz

Stav pfi dodani

e hlava motoru (pfedmontovano)

e textilni filtr (pfedmontovano)

e 5 x nozi¢ka (s vodicim koleCkem a
Uchytkou pfisluSenstvi) (nenamon-
tované).

Montaz nozicek (Obr. A)

1. Odmontujte hlavu motoru (1).

2. Polozte nadobu (6) spodni stranou
nahoru na pevny podklad.

G2

3. Nasadte nozi¢ky (7) do uchyceni
na spodni strané nadoby.
NoziCky slysitelné zaklapnou.

4. Namontujte hlavu motoru (1).

Montaz a demontaz filtru a
sacku filtru

Prehled
Pristroj ma nasleduijici filtry a sacky:
e textilni filtr (16)
e \lysavani za sucha
e Dodatecné pouZijte papirovy fil-
tracni sacek, aby se textilni filtr
tak rychle neucpal.
e pénovy filtr (15)
e \/ysavani za mokra
e papirovy filtracni sacek (17)
e \/ysavani za sucha
e filtracni sacek na jemny prach
e \ysavani jemného prachu
e k dispozici jako pfislusenstvi
Demontaz textilniho filtru (Obr. C)
1. Odmontujte hlavu motoru (1).
Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.
2. Vyjmeéte textilni filtr (16).
Montaz textilniho filtru (Obr. C)
1. Odmontujte hlavu motoru (1).

Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.

2. V pfipadé potreby odmontujte pé-
novy filtr (15).

3. Prehrnte textilni filtr (16) zcela pres
filtraCni ko$ (21).

4. Namontujte hlavu motoru.

Montaz filtracniho sac¢ku (Obr. C)

Navod plati pro papirovy filtraéni sa-

¢ek (17) a filtracni sacek na jemny

prach (k dostani jako pfislusenstvi).

1. Odmontujte hlavu motoru (1).
Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.
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2. Prehrnte filtracni sacek (17) v na-
dobé (6) pres pfipojeni k odsavani
(7). Tésnici krouzek (23) na otvoru
filtracniho sacku musi zcela obklo-
pit pficku (24) na pfipojeni k odsa-
vani.

3. Namontujte hlavu motoru.

Demontaz filtracniho sacku (Obr. C)

1. Odmontujte hlavu motoru (1).
Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.

2. Filtraéni saéek (17) mlzete vy-
jmout.

3. Namontujte hlavu motoru.

Demontaz pénového filtru (Obr. B)

1. Odmontujte hlavu motoru (1).
Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.

2. Opatrné vyjméte pénovy filtr (15).

Montaz pénového filtru (Obr. B)

Vlozte pouze suchy filtr.

1. Odmontujte hlavu motoru (1).
Odlozte hlavu motoru (1) horni
stranou dold.

2. Pénovy filtr (15) mirné srolujte.

3. Prehrite pénovy filtr pres filtracni
kos (21).

4. Pénovy filtr vyrovnejte.

5. Namontujte hlavu motoru.

Montaz a demontaz saci
hadice

Montaz saci hadice (Obr. A/D)

1. Zasunite silny konec saci hadice
(13) se zablokovanim (13a) do pfi-
pojeni:

e Sani: pfipojka pro odsavani (7)
(na nadobe)

e Foukani: pfipojka pro foukani
(11) (na hlavé motoru)

Zablokovani slySitelné zaklapne.

Demontaz saci hadice (Obr. A/D)

1. Stisknéte a podrzte zablokovani
(13a) na saci hadici (13).

2. Vytahnéte saci hadici (13) z pfipo-
jeni.

Vybér hubice

podlahova hubice (18)

o OZNAMENI! Nebezpesi poskozeni
P¥i praci bez zasuvného nastavce
mUze dojit k poskrabani citlivych
povrcha.

e \ysavani kobercovych podlah na-
sucho a za mokra

e Qdstranéni ulpélych necistot

Podlahova hubice (18) se zasuvnym

nastavcem (19)

e Pro mokré a suché vysavani hlad-
kych povrch( a kobercd.

e Demontaz zasuvného nastavce:
Stisknéte jazyCky na pravé a levé
strané podlahové hubice.

Stérbinova hubice (20)

¢ Pro vysavani spar, rohl a radiatord

Montaz a demontaz hubice

Hubice Ize snadno nasadit na sa-

ci trubku (12) nebo na rukojet (14) a

snadno ji sejmout.

Provoz

Vysavani za sucha

Upozornéni

e Nikdy nevysavejte bez filtru!

e Papirovy filtracni sacek neni vhod-
ny k vysavani jemného prachu. K
vysavani jemného prachu potrebu-
jete takeé filtrani saCek na jemny
prach (Nahradni dily a prislusenstvi,
str. 47).

Povolené filtry a hubice

o filtr
e skladany filtr (nejsou dodany)

e filtraéni sacek
e papirovy filtraéni sacek (doporu-

¢ené)
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e bez

e hubice
e vSe

Vysavani za mokra

Upozornéni

e Nikdy nevysavejte bez filtru!

e P¥i vysavani za mokra plovak pre-
rusi proud nasavaného vzduchu,
kdyz je nadoba (6) plna. Vypnéte
pfistroj a vyprazdnéte nadobu (6),
viz Cisténi, str. 44.

e Dbejte na to, aby saci hubice neby-
la zcela ve vodé, aby bylo vzdy na-
savano i trochu vzduchu.

e Nadoba neni vhodna k uchovava-
ni kapalin. Nadobu po vysavani za
mokra vyprazdnéte.

e Pfi mokrém vysavani dbejte na to,
aby byl vysava¢ vzdy vySe nezZ hla-
dina vysavané vody. Jinak by mohl
vzniknout sifonovy efekt.

Povolené filtry a hubice

o filtr
e pénovy filtr (15)

e filtraéni sacek
* bez

¢ hubice
e podlahova hubice (18)

* bez

Vysavani jemného prachu

Upozornéni

e Nikdy nevysavejte bez filtru!

e K vysavani jemného prachu potre-
bujete také filtracni sacek na jemny
prach (Nahradni dily a prislusenstvi,
str. 47).

Povolené filtry a hubice

o filtr
e skladany filtr (nejsou dodany)

G2

e filtracni sacek
e filtracni sacek na jemny prach
(nejsou dodany)
¢ hubice
e vSe

Foukani

Priprava foukaci funkce (Obr. D)

1. Vyjméte filtr a filtraéni sacek.
Viz Montaz a demontaz filtru a
sacku filtru, str. 41.

2. Nastrcte saci hadici (13) do pfipoj-
ky foukani (11).
viz Montaz a demontaz saci
hadice, str. 42.

Zapnuti a vypnuti

Priprava

1. Zcela odmotejte saci hadici (13).

2. Pripravte pfistroje na pozadovanou
funkci: filtr, filtracni sacek, saci ha-
dice, saci trubka, hubice

3. Zasunte konektor pfistroje do za-
suvky.

Zapnuti

1. Uvedte zapina&/vypinac (3) do po-
lohy ,,1“ (ZAP).

Vypnuti

1. Uvedte zapinac¢/vypinac (3) do po-
lohy ,,0“ (VYP).

2. Vytahnéte pfipojovaci zastréku pfi-
stroje ze zasuvky, kdyz jej pone-
chavate bez dozoru nebo po do-
koncCeni prace.

Cisténi, udrzba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpesi Grazu elek-
trickym proudem! Nebezpeci zranéni
v dlsledku netimysiného spusténi pii-
stroje. Chrarite se pfi udrzbé a Cisté-
ni. Vypnéte pfistroj a vytahnéte sito-
vou zastrCku ze zasuvky.
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Opravné a udrzbarské prace, které
nejsou popsany v tomto navodu k ob-
sluze, pfenechte nasemu servisnimu
centru. Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Cisténi

Upozornéni

Nebezpeci poskozeni. PFi nesprav-

ném cisténi mdze dojit k poskozeni

stroje. Nikdy pfistroj neostfikujte vo-
dou. Nepouzivejte drsné Cistici pro-
stfedky ani rozpoustédia.

Obecné cisténi

1. Vyprazdnéte nadobu (6).

2. Vycistéte nadobu (6) navihcenym
hadfikem.

3. Textilni filtr (16) vyklepejte. Omyj-
te textilni filtr pfip. vlaznou vodou a
mydlem a nechte ho oschnout.

4. Pénovy filtr (15) vyperte ve viaz-
né vodé s mydlem a nechte jej
uschnout.

5. Vyménte plny papirovy filtrani sa-
¢ek (17) (doobjednani viz Nahradni
dily a prislusenstvi, str. 47).

Udrzba

Pristroj je bezudrzbovy.

Skladovani

Pristroj a pfisluSenstvi skladujte vzdy:

o (isté

e suché

e chranéné pred prachem

e mimo dosah déti

Upozornéni

e Nadoba neni vhodna k uchovava-
ni kapalin. Nadobu po vysavani za
mokra vyprazdnéte.

Priprava pristroje ke skladovani

(Obr. E)

1. Navinte sitovy pfipojovaci kabel (9)
na drzak (10) a zajistéte jej kabelo-
vou sponou (9a).

2. Casti saci trubky (12) zasurite do
uchytky pfisluSenstvi na nozi¢kach
(7).

3. Omotejte saci hadici (13) kolem
pfistroje a zastr¢te rukojet (14) do
jednoho z obou zadnich drzakd
pfisluSenstvi (4).

4. ZastrCte dalSi pfislusenstvi do dr-
74kU pfislusenstvi (4) na hlavé mo-
toru (1) a nozic¢kach (7).

Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Pristroj, pfisluSenstvi a baleni zlikvi-
dujte ekologickou recyklaci.

Elektricka zafizeni nepatfi do
domaciho odpadu.
|

Symbol preskrtnuté popelnice na ko-
leCkach znamena, Ze tento vyrobek
nesmi byt po skon&eni své zivotnos-
ti likvidovan jako netfidény komunalni
odpad.
Smeérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafi-
zenich (OEEZ):
Spotrebitelé jsou ze zakona povinni
recyklovat elektricka a elektronicka
zarizeni na konci jejich Zivotnosti zpU-
sobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
Timto zplsobem je zajiSténa recykla-
ce Setrna k Zivotnimu prostredi a Set-
fici zdroje.
V zavislosti na tom, jak je vSe imple-
mentovano ve vnitrostatnim pravu,
mate nasledujici moznosti:
e vratit v prodejné,
e odevzdat na oficialnim sbérném
misté,
e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netyka pfisluSenstvi sta-
rych pfistrojll a pomocnych prostred-
k( bez elektrickych soucasti.
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Hledani chyb

Nasledujici tabulka Vam pomUZe odstranit malé poruchy:

Problém

Mozna pri¢ina

Odstranéni chyb

PFistroj se nespusti

Zapinac/vypinac (3) je vy-
pnuty

Zkontrolujte polohu zapi-
nace/vypinace

Chybi sitové napéti

Zkontrolujte zasuvku, si-
tovy pfipojovaci kabel,
pfipojovaci zastrcku, po-
jistku, v pfipadé potreby
je nechte opravit kvalifiko-
vanym elektrikarem.

Zapinac/vypinac (3) je
vadny

Opotrebované uhlikové
kartace

VVadny motor

Obratte se na servisni
stredisko.

Nizky nebo chybéjici saci
vykon

Saci hadice (13) nebo hu-
bice je ucpana

Odstranéni ucpani a za-
blokovani

Saci trubka (12) neni
spravné smontovana

Spravné smontovani saci
trubky

Nadoba (6) je otevrena

Montaz a demontaz hlavy
motoru, str. 41

Nadoba (6) plna

Vyprazdnéni nadoby (6)

Filtr (15/16) plny nebo
ucpany

Vyprazdnéte, vycistéte
nebo vymérnte filtr

Plovak ve filtraénim ko-
Si (21) je ve Spatné polo-
ze (napf. v disledku trha-
vych pohybu)

Vypnéte pfistroj tak, aby
plovak poklesl, a poté jej
znovu zapnéte

Plovak ve filtracnim kosi
(21) je vadny

Obratte se na servisni
stredisko.

Plovak neuzavre saci ot-
vor

Plovak ve filtraCnim koSi
(21) se nepohybuje

Uvolnéte plovak

Plovék ve filtracnim kosi
(21) je vadny

Obratte se na servisni
stredisko.

Z pfistroje je vyfukovan
prach nebo necistoty

Filtr (15/16) chybi nebo
neni spravné namontovan

Montaz a demontaz filtru
a sacku filtru, str. 41
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Servis

Zaruka

Vazeni zékaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku

3 let od data zakoupeni. V pfipadé za-
vad na tomto vyrobku mate narok na
zakonna prava vici prodeijci tohoto
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou
omezena nize uvedenou zarukou.
Zaruéni podminky

Zaru¢ni doba zacina datem nakupu.
Dobre uschovejte originalni pokladni
doklad. Tento doklad je potrfebny jako
doklad o koupi. Dojde-li k vadé mate-
rialu nebo vyrobni vadé b&hem tfi let
od data nakupu tohoto vyrobku, opra-
vime nebo vyménime Vam vyrobek
podle naseho uvazeni zdarma. Toto
zaruéni plnéni vyzaduje, aby vadny
vyrobek a doklad o koupi (pokladni
doklad) byly predlozeny béhem ftfileté
Ihdty a bylo stru¢né pisemné popsa-
no, o jakou zavadu se jedna a kdy k
ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou, ob-
drzite zpét opraveny nebo novy vyro-
bek. S opravou nebo vyménou vyrob-
ku nezacne plynout nova zaru¢ni do-
ba.

Zarucni doba a zakonné naroky z
vad

Zarucni doba se zarucnim plnéni ne-
prodlouzi. To plati také pro vyménéné
a opravené dily. Jakakoli poskozeni
nebo vady, které se jiz v dobé naku-
pu vyskytly, je nutné nahlasit ihned po
vybaleni. Opravy provedené po uply-
nuti zaruéni doby jsou za poplatek.
Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle
pfisnych smérnic pro jakost a pred
dodanim peclivé zkontrolovan.
Zarucni plnéni plati pro vady materia-
lu nebo vyrobni vady. Tato zaruka se

nevztahuje na dily vyrobku, které jsou

vystaveny béznému opotrebeni, a Ize

je proto povazovat za opotrebitelné
soucasti (napf. filtr) nebo za poskoze-
ni kfehkych &asti.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek

poskozen, nespravné pouzivan nebo

neni udrzovan. Pro spravné pouziva-
ni vyrobku se musi pfesné dodrzovat

vSechny pokyny uvedené v navodu k

obsluze. Je nutné se bezpodminec-

né vyvarovat pouziti a jednani, které
nejsou v tomto navodu k obsluze do-
poru€ovany nebo pred nimiz se varu-
je.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukro-

mé pouziti a neni ur€en ke komercni-

mu pouzivani. Zaruka zanika v pfipa-
dé hrubého a nespravného zachaze-

ni, pouziti nasili a zasah(, které neby-
ly provedeny nasi autorizovanou ser-
visni pobockou.

Vyftizeni v zaru¢nim pripadé

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho

pozadavku postupujte podle nasledu-

jicich pokyn(:

e Pro vSechny dotazy si pfiprav-
te doklad o koupi a Cislo polozky
(napf. IAN 465627_2404) jako do-
klad o nékupu.

* Cislo polozky naleznete na typo-
vém §titku na vyrobku, na rytiné na
vyrobku, na titulni strané navodu k
obsluze (vlevo dole) nebo na nalep-
ce na zadni nebo spodni strané vy-
robku.

e Pokud se vyskytnou funkeni chyby
nebo jiné zavady, nejprve kontak-
tujte nize uvedené servisni stredis-
ko telefonicky nebo pouZijte nas
kontaktni formular, ktery najde-
te na strankach parkside-diy.com v
kategorii Servis.

e Po konzultaci s nasim servisnim
stfediskem muzete bezplatné za-
slat vadny vyrobek na adresu sluz-
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by, kterou jste obdrzeli, s pfiloze-
nym dokladem o koupi (U¢tenkou),
s uvedenim povahy vady a kdy k
ni doslo. K zamezeni problémU s
prijetim a dal$im nakladdim je bez-
podmine¢né nutné pouzivat pou-
ze adresu, ktera Vam byla ozname-
na. Ujistéte se, ze zasilka neni za-
slana nevyplacené, neni objemnym
zbozim, expresem nebo jinym spe-
cialnim nakladem. Zaslete vyrobek
vcetné veskerého pfislusSenstvi do-
daného pfi nakupu a zajistéte, aby
pfepravni obal byl dostate¢né bez-
pecny.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaji zaru-

ce, se obratte na servisni stfedisko.

Tam Vam radi poskytneme odhad na-

kladd.

e MuUZeme pfijimat pouze pfistroje,
které byly pfi zaslani dostatecné
zabaleny a ofrankovany.
Upozornéni: ZaSlete Vas pfistroj
vycCistény a s odkazem na zavadu

G2

na adresu uvedenou v servisnim
stredisku.

e Nepfijmou se pfistroje zaslané ne-
opravnéng, pfistroje zasilané jako
objemné zboZzi nebo expres zasla-
né pristroje nebo pfistroje odeslana
jinou specidlni dopravou.

e VaSe odeslané vadné pfistroje zlik-
vidujeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 465627_2404

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze nasledujici adresa
neni servisni adresou. Nejprve kon-
taktujte vySe uvedené servisni stre-
disko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas
prostfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dal$ich dotazl se obratte na

Service-Center, str. 47

Poz. ¢. Nazev Ob;j. €.
1 hlava motoru (EU) 72079468
6 nadoba 91099211
12 saci trubka (tfidilna) 91099439
13 saci hadice 91099209
15 pénovy filtr 91110108
16 textilni filtr 30250135
17 papirovy filtrani sa€ek, baleni po 5 ks 30250132

18,19  podlahova hubice, zasuvny nastavec 72800217
20 Stérbinova hubice 91099005
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Také se dodava

Nazev Obj. ¢.

filtracni saCek na jemny prach, baleni po 5 ks (2vrstva mikrojemna 30250111
specialni filtrani vata (MicroFilterVlies), bila)

Preklad pGvodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Vysava¢ na mokré a suché vysavani
Model: PWD 20 C3
Sérioveé Cislo: 000001 - 402000
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi
pravnimi predpisy Unie:
2014/35/EU ¢ 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parla-

mentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouzivani nékte-
rych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pro zajisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a narodni
normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021  EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 e -
63762 GroBostheim
NEMECKO Christian Frank

22.11.2024 Zplnomocnény zastupce dokumen-
tace
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Rozlozeny pohlad

Uvod

Blahozelame vam k nakupu nového
vysavaca na mokré a suché vysava-
nie (v nasledujlcej ¢asti nazyvanej
pristroj alebo elektrické naradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kva-
litny pristroj. Tento pristroj bol poCas
vyroby skontrolovany vzhladom na
kvalitu a podrobeny vyrobnej kon-
trole. Tym je zabezpecena funkéna
schopnost pristroja.

Neda sa vylucit, ze sa v jednotlivych
pripadoch na alebo v pristroji, resp. v
hadicovych vedeniach nenachadzaju
zvySkové mnozstva vody. Nejde o ne-
dostatok alebo poruchu a nie je do-
vod k znepokojeniu.

AW

Navod na obsluhu je sucastou tohto
pristroja. Obsahuje ddlezité pokyny
pre bezpec¢nost, pouzivanie a likvida-
ciu. Starostlivo si precitajte navod na
obsluhu. Oboznamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouzivanim pristro-
ja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Na-
vod na obsluhu si dobre uschovajte a
pri odovzdavani pristroja tretej osobe
dodajte tiez vSetky podklady.
Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je ur€eny vylu¢ne na nasledu-
juce pouzivanie:
e Mokré a suché vysavanie v doma-
cej oblasti, ako napr. v domacnos-
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ti, hobby miestnosti, aute alebo ga-

razi
e ako duchadlo
e (QOdsavanie vody
Nasavanie horlavych, vybusnych ale-
bo zdravie ohrozujucich latok je zaka-
zané.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v
tomto navode na obsluhu vyslovne
povolené, moéze predstavovat vaz-
ne nebezpedenstvo pre pouzivatela
a viest k Skodam na pristroji. Obslu-
hujica osoba alebo pouzivatel je zod-
povedny za zranenia inych ludi ale-
bo poskodenia ich majetku. Pristroj
je ureny na pouzitie pre domacich
majstrov. Nie je koncipovany na trva-
Ié komercné nasadenie. Pri komerc-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrob-
ca neruci za Skody, ktoré vzniknu v
doésledku pouzivania v rozpore s urCe-
nim alebo nespravnej obsluhy.

Rozsah dodavky/
Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah
dodavky.

Obalovy material riadne zlikvidujte.
¢ Hlava motora

Nadoba

Nasavacia rura (trojdielna)
Textilny filter (poredmontované)
preklad pévodného navodu na po-
uzitie

Nasledujuce komponenty sa pri do-
dani nachadzaju v nadobe:

¢ 5 x Noha (s oto€nym kolieskom a
drziakom prisluSenstva)

Sacia hadica

Penovy filter

Papierové filtracné vrecko
Podlahova hubica

Zasuvny nadstavec (Podlahova hu-
bica)

e Strbinova hubica

Prehlad
i g

1

Hlava motora
Rukovét na prenasanie
zapinacé/vypinac¢

4 x Drziak prislusenstva (Hlava
motora)

Pripojka vysavania
Nadoba

7 5 x Noha (s oto€nym kolieskom
a drziakom prislusenstva)

8 2 x Rychlouzaver
9 sietovy pripojovaci kabel
9a Kéblova svorka
10 drziak (sietovy pripojovaci kabel)
11 Pripojka fukania
Prislusenstvo
12 Nasavacia rura (trojdielna)
13 Sacia hadica
13a Blokovanie (Sacia hadica)
14 drzadlo
Filter
15 Penovy filter
16 Textilny filter
17 Papierové filtracné vrecko
Hubice
18 Podlahova hubica
19 Zasuvny nadstavec
20 Strbinova hubica
Obr B
21 Filtracny ko$
Obr C
22 nadstavec na odsavanie prachu
23 Tesniaci krazok
24 Stena

Obréazky pristroja najde-
te na prednej a zadnej vy-
klapacej strane.

A WODND =

[o2 BN
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Opis funkcie

Pristroj je vybaveny nadobou z us-
lachtilej ocele. Kolieska umoznuju
velku pohyblivost pristroja. Pri mok-
rom vysavani prerusi plavak nasava-
ny prud vzduchu, ked je nadoba pina.
NavySe ma pristroj funkciu fukania.
Funkcia prvkov obsluhy je uvedena v
nasledujucich opisoch.

Znaky pre pouzivanie hubic
a filtrov

Hubica na vysavanie kobercov.

Hubica na vysavanie hladkych
povrchov a tvrdych podlah.

Hubica na vysavanie prachu a
necistot zo skar a Strbin.

Q Filter na vysavanie kvapalin.

~/| Filter nie je vhodny na vysava-
A nie kvapalin.

Filter na vysavanie suchych ne-
Cistét z domacnosti, garaze a
dielne.

Filter na vysavanie jemného
- prachu, ako napr. kamenného
a dreveného prachu.

Technické udaje

Vysavacé na mokré a suché vysava-
NIE i PWD 20 C3
Dimenzacné napatie U
......................... 220-240 V~, 50/60 Hz
Dimenzacny vykon P .............. 1300 W
Dizka sietovy pripojovaci kabel ....4 m
Trieda ochrany . @ Il (dvojita izolacia)
Druh ochrany ........ccccceevvceeennnnee. IPX4
Hmotnost (vratane prisluSenstva)
................................................. =47 kg

GO

Saci vykon ......cccceeeiieenns 200 Air-Watt
Objem nadoby

—brutto ..., 19,8 |
—NEHO e 121

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi
bezpecnostnymi pokynmi pri pouziva-
ni pristroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento
bezpecnostny pokyn nebudete do-
drZiavat, nastane uUraz. Nasledkom je
tazké telesné poranenie alebo smrt.

A VAROVANIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
md&ze nastat Uraz. Nasledkom je moz-
né telesné poranenie alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrziavat, nasta-
ne Uraz. Nasledok je mozné lahké ale-
bo stredne tazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
nastane Uraz. Nasledkom su moznéi
vecné Skody.

Piktogramy a symboly
Piktogramy na pristroji

II Starostlivo si precitajte navod

LJ na obsluhu. Oboznamte sa s
ovladacimi dielmi a spravnym
pouzivanim pristroja.

<& 7] Len pre studeny popol*! Exis-
.|| tuje nebezpecenstvo poziaru,
ak nasavany material prekroCi
teplotu 40 °C!
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m Trieda ochrany Il (dvoijita izola-

cia)
X

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.

* ,Studeny popol“ je popol, ktory sa
dostato¢ne dlho chladil a uz neobsa-
huje zeravé uhliky. To sa da zistit pre-
hrabavanim popola kovovym néstro-
jom pred pouzitim pristroja. Zo stude-
ného popola nevychadza uz vnimatel-
né tepelného Ziarenie.

Bezpecné uvedenie
do prevadzky

A\

Pozor! Pri pouzivani
elektrického pristro-
ja sa musia dodrzia-
vat predpisy ochrany
proti zasahu elektric-
kym prudom a tiez za-
kladné bezpecnost-
né predpisy prevencie
pred Urazmi a predpi-
sy poziarnej ochrany:

VSeobecné upozornenia

« Starostlivo si precCitajte
navod na obsluhu. Obo-
znamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouzi-
vanim pristroja.

« Tento pristroj mézu pou-
zivat deti starSie ako 8 ro-
kov, ako aj osoby so zni-
Zzenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentalny-

mi schopnostami, alebo
nedostatkom skusenos-
ti a vedomosti, ak su pod
dohladom alebo boli po-
ucené o bezpec¢nom pou-
Zivani pristroja a porozu-
meli suvisiacim nebezpe-
Censtvam. Deti sa nesmu
hrat s pristrojom. Ciste-
nie a pouzivatelsku udrz-
bu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

« Pamatajte na to, Ze pou-
Zivatel je zodpovedny vo-
Ci inym osobam alebo ich
majetku za urazy a ohro-
zenia.

« Dodrziavajte ochranu
proti hluku a miestne
predpisy.

Priprava

« Pred pouzitim vzdy skon-
trolujte pripojovaci a pre-
dizovaci kabel, €i sa na
nom nevyskytuju znamky
poskodenia alebo star-
nutia. Ak sa kabel po-
Cas pouzivania poskodi,
musite ho ihned odpojit
od napajace;j siete, NE-
DOTYKAJTE SA KABLA
PRED JEHO ODPOJE-
NIM OD SIETE. Pristroj
nepouzivajte, ked'je kabel
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poskodeny alebo opotre-
bovany.

Davajte pozor na to, aby
sa sietové napétie a sie-
tova frekvencia zhodo-
vali s udajmi na typovom
Stitku. Prispésobenie rdz-
nym sietovym frekven-
ciam je automaticke.
Pristroj zapoijte iba do za-
suvky s ochrannym zaria-
denim proti chybovému
prudu (FI spinac) s meno-
vitym chybovym pradom
nie vacsim ako 30 mA.
Pristroj pripojte na zasuv-
ku, ktora je istena mini-
malne na 16 A.

Ak sa sietovy pripojovaci
kabel tohto pristroja po-
Skodi, musi sa vymenit
vyrobcom, jeho zakaznic-
kym servisom alebo po-
dobnou kvalifikovanou
osobou, aby sa zabrani-
lo ohrozeniam. Obratte sa
na servisné centrum.
Pred pouzitim pristroja
vzdy skontrolujte, aby bol
pristroj spravne zmon-
tovany a aby boli filtre v
spravnej polohe. Nikdy
nevysavajte bez filtra. Pri-
stroj by sa mohol posko-
dit.

GO

 Nikdy nepouzivajte pri-
stroj, ked'su v blizkosti
deti alebo zvierata. Oso-
by v blizkosti musia nosit
ochranny odev.

Prevadzka

« Pracujte opatrne, davajte
pozor na to, ¢o robite, a
pri praci s pristrojom po-
stupujte s rozvahou. Ne-
pouzivajte pristroj, ked
pocitujete unavu alebo
ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov.

 Ludia a zvierata nesmu
byt s pristrojom vysava-
ne.

« Saciu hadicu a hubice
pocCas prevadzky nikdy
nesmerujte na seba ani
na iné osoby, hlavne nie
na oCi a usi. Existuje ne-
bezpecenstvo poranenia.

« Hubice a nasavacia ru-
ra sa pri pracach nemé-
zu dostat do vySky hlavy.
Existuje nebezpecenstvo
poranenia.

« Nevysavajte horuce, ze-
ravé, horlavé, vybusné
alebo zdravie ohrozuju-
ce nebezpecné latky. Me-
dzi ne patri horuci popol,
benzin, rozpustadla, ky-
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seliny alebo luhy. Existuje
nebezpecCenstvo poziaru
a zranenia.

Davajte pozor na to, aby
sa sietovy pripojovaci ka-
bel neposkodil tahanim
cez ostré hrany, zovretim
alebo tahanim za kabel.
Nepouzivajte sietovy pri-
pojovaci kabel na vytia-
hnutie pripojovacej za-
stréky zo zasuvky ale-

bo na tahanie pristroja.
Sietovy pripojovaci kéabel
chrarite pred horucavou,

olejom a ostrymi hranami.

Nikdy neprepravuijte pri-

stroj, zatial ¢o bezi po-

hon.

Pristroj vypnite a vytiah-

nite pripojovaciu zastréku

zo zasuvky. Uistite sa, Ci

sa uplne zastavili vSetky

pohyblivé diely

« vzdy, ked opustite pri-
stroj,

» skér ako vymenite pri-
slusenstvo,

» pred uvolnenim alebo
odstranenim blokovani,

« predtym nez pristroj
skontrolujete, vycistite
alebo budete na riom
vykonavat prace.

« V pripade, ze pristroj za-

¢ne neobycajne silne vib-

rovat, je potrebna okam-

zZita kontrola:

» prekontrolujte vzhla-
dom na uvolhené diely
a tieto pevne utiahnite,

« vyhladajte poskodenia,

« vymente poskodené
prislusenstvo. Ohla-
dom oprav sa obratte
na Servisné centrum.

Cistenie, udrzba a skla-
dovanie
« Pred odloZenim pristroja

na dlhsi Cas nechajte vy-
chladnut motor.

Z bezpec€nostnych d6-
vodov vymente vSetky
opotrebované alebo po-
Skodené diely. Pouzivajte
vyhradne originalne nah-
radné diely a originalne
prislusenstvo. Pri pouziti
inych dielov sa okamzite
straca narok na zaru¢né
plnenie.

Otvorenie pristroja smie
uskutoCnit iba elektrikar s
prislusnou kvalifikaciou.
V pripade oprav sa vzdy
obratte na naSe servisné
centrum.
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« Vypnite pohon, odpojte
pristroj od elektrického
napajania a nechaijte pri-
stroj vychladnut, ak bol
pristroj zastaveny v zauj-
me c&istenia, nastavenia,
uskladnenia alebo vyme-
ny dielu prisluSenstva.

« Pristroj starostlivo oSet-
rujte a udrziavajte ho Cis-
ty.

« Pristroj uschovajte mimo
dosahu deti.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpedenstvo po-
ranenia v désledku nelimyselne spus-
teného pristroja. Pripojovaciu zastr¢-
ku zastréte do zasuvky az vtedy, ked’
je pristroj Uplne pripraveny na pouzi-
tie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja

spoznajte ovladace.

zapinac/vypinac (3)

e Zapnutie: Vypinac zap/vyp (3) dajte
do polohy I (ZAP).

e Vypnutie: Vypina¢ zap/vyp (3) dajte
do polohy ,,0“ (VYP).

Montaz a demontaz hlavy
motora

Demontaz hlavy motora (Obr A)

1. Odblokujte rychlouzavery (8) na
nadobe (6).

2. Odoberte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

GO

Montaz hlavy motora (Obr A)

1. Nasadte hlavu motora (1) na nado-
bu (6). Vypinac¢ zap/vyp (3) ukazuje
na pripojku nasavania (7).

2. Zablokujte rychlouzavery (8) na na-
dobe (6).

Montaz

Stav dodavky

e Hlava motora (predmontované)

e Textilny filter (predmontované)

e 5 x Noha (s oto€nym kolieskom a
drziakom prislu$enstva) (nenamon-
tované).

Montaz n6h (Obr A)

1. Demontujte hlavu motora (1).

2. Nadobu (6) polozte so spodnou
stranou nahor na pevnu podlozku.

3. Nasadte nohy (7) do uchyteni na
spodnej strane nadoby.

Nohy pocutelne zapadnu.
4. Namontujte hlavu motora (1).

Montaz a demontaz filtra a
filtraéného vrecka

Prehlad
Pristroj ma nasledujuce filtre a vrecka:
e Textilny filter (16)
e Suché vysavanie
e Pouzite navySe papierové filtrac-
né vrecko, aby sa textilny filter
prili§ rychlo neupchal.
e Penovy filter (15)
e Mokré vysavanie
e Papierové filtracné vrecko (17)
e Suché vysavanie
¢ Filtracné vrecko na jemny prach
e \/ysavanie jemného prachu
e dostupné ako prislusenstvo
Demontaz textilného filtra (Obr C)
1. Demontujte hlavu motora (1).

Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.
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2.

Odstrante textilny filter (16).

Montaz textilného filtra (Obr C)

1.

2.

3.

4.

Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

Demontujte pripadne penovy filter
(15).

Vyhrnte textilny filter (16) uplne cez
filtrany koS (21).

Namontujte hlavu motora.

Montaz filtracného vrecka (Obr C)
Navod plati pre papierové filtratné
vrecko (17) a filtracné vrecko na jem-

ny

prach (dostupné ako prislusen-

stvo).

1.

3.

Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

Vyhriite filtraéné vrecko (17) vo
vnutri nadoby (6) cez pripojku vy-
savania (7). Tesniaci kruzok (23) na
otvore filtracného vrecka musi upl-
ne obopinat stenu (24) na pripojke
vysavania.

Namontujte hlavu motora.

Demontaz filtracného vrecka
(Obr C)

1.

2.

3.

Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

Filtracné vrecko (17) mozete vy-
brat.

Namontujte hlavu motora.

Demontaz penového filtra (Obr B)

1.

2.

Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

Odstrante opatrne penovy filter
(15).

Montaz penového filtra (Obr B)
Vkladajte iba suchy filter.

1.

56

Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

3.

4,
5.

Navirite penovy filter (15) maly ku-
sok.

Penovy filter tahajte cez filtraCny
kos (21).

Penovy filter hladko zvirite.
Namontujte hlavu motora.

Montaz a demontaz sacej
hadice

Montaz sacej hadice (Obr A/D)

1.

Zastr¢te hruby koniec sacej hadice

(13) s blokovanim (13a) do pripoj-

ky:

e \/ysavanie: Pripojka vysavania
(7) (na nadobe)

e Fukanie: Pripojka fukania (11)
(na hlave motora)

Zablokovania pocutelne zapadne.

Demontaz sacej hadice (Obr A/D)

1.

2,

Stlac¢te a drzte stlacené blokovanie
(13a) na sacej hadici (13).

Saciu hadicu (13) vytiahnite z pri-
pojky.

Vol'ba hubice
Podlahova hubica (18)

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo
poskodenia! Pri praci bez zadsuvné-
ho nastavca sa m6zu poskriabat
citlivé povrchy.

Mokré a suché vysavanie koberco-
vych podlah

Odstraniovanie nepoddajnej Spiny

Podlahova hubica (18) so zasuvnym
nadstavcom (19)

Mokré a suché vysavanie hladkych
pléch a kobercovych podlah.
Demontaz zasuvného nadstavca:
ZatlaCte spony vpravo a vlavo na
podlahovej hubici.

Strbinova hubica (20)

Vysavanie Skar, rohov a vykurova-
cich telies
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Montaz a demontaz hubice
Hubice sa daju jednoducho nasadit
na nasavaciu rdru (12) alebo drzadlo
(14) a odobrat.

Prevadzka

Suché vysavanie

Upozornenia

¢ Nikdy nevysavajte bez filtral

e Papierové filtracné vrecko nie je
vhodné na vysavanie jemného pra-
chu. Na vysavanie jemného prachu
potrebujete navyse filtracné vrecko
na jemny prach (Nahradné diely a
prislusenstvo, S. 62).

Povolené filtre a hubice

e Filter
e Skladany filter (nie je sucastou
dodavky)
e Filtracné vrecko
e Papierové filtracné vrecko (od-
porucané)
* bez
e Hubice
e vSetky

Mokré vysavanie

Upozornenia

¢ Nikdy nevysavajte bez filtral

e Pri mokrom vysavani prerusi pla-
vék prud nasavaného vzduchu,
ked je nadoba (6) plna. Vypnite pri-
stroj a vyprazdnite nadobu (6), po-
zri Cistenie, S. 58.

e Davajte pozor na to, aby nasava-
cia hubica nebola Uplne ponorena
vo vode, aby sa vzdy nasalo trocha
vzduchu.

e Nadoba nie je vhodna na sklado-
vanie tekutin. Po mokrom vysavani
vyprazdnite nadobu.

e Pri mokrom vysavani davajte po-
zor, aby bol vysavac vzdy vys-
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Sie ako vysavana hladina vody. V
opacnom pripade by mohol vznik-
nut sifonovy efekt.

Povolené filtre a hubice

* Filter
e Penovy filter (15)

¢ Filtracné vrecko
® bez

e Hubice
e Podlahova hubica (18)
* bez

Vysavanie jemného prachu

Upozornenia

e Nikdy nevysavajte bez filtra!

e Na vysavanie jemného prachu po-
trebujete navyse filtracné vrecko na
jemny prach (Nahradné diely a pri-
slusenstvo, S. 62).

Povolené filtre a hubice

* Filter
e Skladany filter (nie je su¢astou

dodavky)

¢ Filtra¢né vrecko
e Filtracné vrecko na jemny prach

(nie je sucastou dodavky)

e Hubice
e vSetky

Fukanie

Priprava funkcie fukania (Obr D)

1. Odstrante filter a filtracné vrecko.
Pozri Montaz a demontaz filtra a
filtracného vrecka, S. 55.

2. Zasunte saciu hadicu (13) do pri-
pojky fukania (11).
pozri Montdz a demontaZ sacej
hadice, S. 56.

Zapnutie a vypnutie

Prl'grava
1. Uplne odvinte nasavaciu hadicu
(13).
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2. Pripravte pristroj na Zelanu funkciu:

Filter, filtracné vrecko, nasavacia
hadica, nasavacia rura, dyza

3. Pripojovaciu zastr¢ku pristroja za-
stréte do zasuvky.

Zapnutie

1. Vypinac¢ zap/vyp (3) dajte do polo-
hy ,1“ (ZAP).

Vypnutie

1. Vypina¢ zap/vyp (3) dajte do polo-
hy ,0“ (VYP).

2. Ked nechate pristroj bez dohladu
alebo ste hotovi s pracou, vytiah-
nite pripojovaciu zastr¢ku pristroja
z0 zasuvky.

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym
prudom! Nebezpecenstvo poranenia
v désledku neumyselne spusteného
pristroja. Chrante sa pri udrzbarskych
a Cistiacich pracach. Pristroj vypnite
a vytiahnite pripojovaciu zastrc¢ku zo
zasuvky.

Udrzbarske a opravarske prace, kto-
ré nie sU opisané v tomto navode, ne-
chajte vykonat nasmu servisnému
centru. Pouzivajte len originalne nah-
radné diely.

Cistenie

Upozornenie

Nebezpecenstvo poskodenia. Neod-
borné Cistenie mdze poskodit pristroj.
Pristroj nestriekajte vodou. Nepouzi-
vajte ziadne abrazivne Cistiace pros-
triedky, resp. rozpustadia.
VSeobecné Cistenie

1. Vyprazdnite nadobu (6).

2. Nadobu (6) vycistite vihkou han-
drou.

3. Vyklepte textilny filter (16). V pri-
pade potreby textilny filter umyte
vlaznou vodou a mydlom a nechaj-
te uschnut.

4. Penovy filter (15) umyte vlaZznou
vodou a mydlom a nechajte ho vy-
schnut.

5. PIné papierové filtracné vrecko
(17) vymente (doobjednanie po-
zri Nahradné diely a prislusenstvo,
S. 62).

Udrzba

Pristroj si nevyzaduje udrzbu.

Skladovanie

Pristroj a prislusenstvo skladujte

vzdy:

e v Cistote

e vsuchu

e chranené pred prachom

e mimo dosahu deti

Upozornenia

e Nadoba nie je vhodna na sklado-
vanie tekutin. Po mokrom vysavani
vyprazdnite nadobu.

Priprava pristroja na skladovanie

(Obr E)

1. Navinte sietovy pripojovaci kabel
(9) na drziak (10) a zaistite ho kab-
lovou svorkou (9a).

2. Zastréte Casti nasavacej rury (12)
do drziaka prislusenstva na noha-
ch (7).

3. Ovinte nasavaciu hadicu (13) okolo
pristroja a zastrcte drzadlo (14) do
oboch drziakov prisluSenstva (4).

4. ZastrCte dalSie prislusenstvo do
drziakov prisluSenstva (4) na hlave
motora (1) a nohach (7).
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Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odo-
vzdajte na ekologické opétovné zhod-
notenie.

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.
|

Symbol preskrtnutého kontajnera na
kolieskach znamena, ze tento vyrobok
sa po skonceni jeho zivotnosti nesmie
likvidovat ako netriedeny komunalny
odpad.

Vyhladavanie chyb

GO

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych zaria-

deni:

Spotrebitelia su zo zakona povinni

elektrické a elektronické zariadenia na

konci ich Zivotnosti odovzdat na eko-

logicku recyklaciu. Tymto spésobom

je zabezpecCené zhodnotenie Setrné k

Zivotnému prostrediu a zdrojom.

V zavislosti od narodnych zakonov,

mate tieto moznosti:

e vratenie na predajnom mieste,

e odovzdanie na oficialnom zbernom
mieste,

e zaslanie spat vyrobcovi/distributo-
rovi.

Netyka sa to dielov prisluSenstva a

pomocnych prostriedkov bez elek-

trickych komponentov, pripojenych k

starym pristrojom.

Nasledujuca tabulka vdm poméze odstranit malé poruchy:

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa nespusti
pnuty

Vypina¢ zap/vyp (3) je vy- |Skontrolujte polohu vypi-

naca zap/vyp

Chyba sietové napatie

Skontrolujte zasuvku, sie-
tovy pripojovaci kabel,
pripojovaciu zastrc¢ku, po-
istku, v pripade potreby
oprava prostrednictvom
odborného elektrikara.

chybny

Vypina¢ zap/vyp (3) je

Obratte sa na servisné
centrum.

vané

Uhlikové kefky opotrebo-

Porucha motora
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Problém

Mozna pri¢ina

Odstranenie poruchy

Maly alebo chybajuci saci
vykon

Nasavacia hadica (13)
alebo hubice su upchané

Odstranenie upchati a
blokovani

Nasavacia rura (12) nie je
spravne poskladana

Nasavaciu ruru poskladaj-
te spravne

Nadoba (6) otvorena

Montaz a demontaz hlavy
motora, S. 55

Nadoba (6) je plna

Vyprazdnenie (6) nadoby

Filter (15/16) je plny alebo
upchaty

Filter vyprazdnite, vycisti-
te alebo vymerite

Plavak vo filtratnom ko-
§i (21) je v nespravnej po-
lohe (napr. v désledku
prudkych pohybov)

Vypnite pristroj, aby pla-
vak poklesol, potom ho
znova zapnite

Plavak vo filtratnom kosSi
(21) je chybny

Obratte sa na servisné
centrum.

Plavéak nezatvéara nasava-
ci otvor

Plavék vo filtracnom kosi
(21) sa nepohybuje

Uvolnite plavak

Plavak vo filtracnom koSi
(21) je chybny

Obratte sa na servisné
centrum.

Prach alebo necistoty sa
z0 spotrebica vyfukaju

Filter (15/16) nie je vloze-
ny alebo je vlozeny ne-

Montaz a demontaz filtra
a filtracného vrecka,

spravne

S. 55

Servis

Garancija

Vazena zakazniCka, vazeny zakaznik,
Na tento vyrobok dostavate zaruku

3 rokov od datumu kupy. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku vam voci
predajcovi vyrobku prindlezia zakon-
né prava. Tieto zakonné prava nie su
obmedzené nasou zarukou opisanou
v nasledujlcej Casti.

Zaruéné podmienky

Zaru€na doba zacina s datumom ku-
py. Originalny pokladni¢ny doklad
dobre uschovajte. Tento podklad bu-
de potrebny ako doklad o kupe. Ak sa
v ramci tri rokov od datumu kupy toh-
to vyrobku vyskytne chyba materia-
lu alebo vyroby, vyrobok — podla na-
Sej volby — pre vas bezplatne opravi-
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me alebo vymenime. Toto poskytnutie
zaruky predpoklada, ze v ramci troj-
rocnej lehoty sa predlozi chybny vy-
robok a doklad o kupe (pokladni¢ny
doklad) a kratko sa pisomne opiSe,

v ¢om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokryta naSou zarukou,
dostanete spéat opraveny alebo novy
vyrobok. S opravou alebo vymenou
vyrobku nezacina ziadne nové zaruc-
né obdobie.

Zarucéna doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucnéa doba sa poskytnutim zaru-
ky nepredIZi. To plati aj pre vymene-
né a opravené diely. Skody a nedos-
tatky existujuce pripadne uz pri ku-
pe sa musia ihned pri vybaleni ohlasit.
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Opravy pripadajuce po uplynuti za-
ruc¢nej doby su s povinnostou Uhrady.
Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny pod-
la prisnych kvalitativnych smernic a
pred dodavkou bol svedomito skon-
trolovany.

Poskytnutie zaruky plati vylu¢ne na
chyby materialu alebo vyroby. Tato
zaruka sa nevztahuje na Casti vyrob-
ku, ktoré su vystavené normalnemu
opotrebeniu a preto je mozné na ne
prihliadat (napr. Filter) ako na rychlo
opotrebitelné diely alebo na poskode-
nia na rozbitnych dieloch.

Tato zaruka prepada, ked'je vyro-
bok poskodeny, neodborne pouziva-
ny alebo nebola na fiom vykonava-
na udrzba. Pre odborné pouzivanie
vyrobku je nutné presne dodrziavat
v8etky pokyny uvedené v navode na
obsluhu. U¢elom pouZzitia a manipula-
ciam, od ktorych sa v navode na ob-
sluhu odradza alebo pred ktorymi sa
varuje, je mozné bezpodmienecne za-
branit.

Vyrobok je ureny iba na sukromné a
nekomercné pouzitie. Pri nespravnej
alebo neodbornej manipulacii, aplika-
cii nasilia a pri zasahoch, ktoré nebo-
li uskuto€nené nasou autorizovanou
servisnou pobockou, zaruka zanika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarucit rychle vyba-

venie vasej ziadosti, postupujte podia

nasledujucich pokynov:

e V pripade akychkolvek otazok si
pripravte pokladni¢ny doklad a ¢&is-
lo vyrobku (IAN 465627 _2404) ako
doklad o nakupe.

e Cislo vyrobku najdete na typovom
Stitku na vyrobku, gravure na vy-
robku, na titulnej stranke navodu
na obsluhu (vlavo dole) alebo na
nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.
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e Ak by sa mali vyskytnut funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
pouzite nas kontaktny formular,
ktory najdete na parkside-diy.com
v kategorii Servis nasledovne uve-
dené servisné centrum.

e \/yrobok zaznamenany ako chyb-
ny mézete po konzultacii s nasim
servisnym centrom zaslat pre vas
s oslobodenim od postovného na
vam oznamenu servisnu adresu za
pripojenia dokladu o kupe (poklad-
niény doklad) a informacie, v &om
spociva nedostatok a kedy sa vy-
skytol. Aby bolo mozné zabranit
problémom s prevzatim a pridav-
nym nakladom, pouzite bezpod-
mienecne iba adresu, ktora sa vam
oznami. Zabezpecte, aby sa odo-
slanie uskutoc&nilo bez vyplatenia,
ako neskladny tovar, expresne ale-
bo ako ina zvlastna zasielka. Vyro-
bok poslite, prosim, vrat. vSetkych
suc¢asne dodanych dielov prislu-
Senstva a postarajte sa o dostatoc-
ne bezpecné prepravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obratte na Servisné cen-

trum. Tam dostanete s ochotou pred-
bezny navrh nakladov.

e Mdbzeme spracovat iba pristroje,
ktoré boli zaslané dostato¢ne za-
balené a ofrankované.
Upozornenie: Vas$ pristroj poslite,
prosim, vycisteny a s upozornenim
na chybu na adresu uvedenu Ser-
visnym centrom.

e Pristroje zaslané bez Uhrady pre-
pravného, ako aj pristroje, ktoré
boli zaslané ako velkorozmerny na-
klad, expresom alebo s inym Spe-
cialnym prepravnym nebudu pre-
vzaté.
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e VaSe zaslané chybné pristroje zlik-
vidujeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 465627_2404

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujuca
adresa nie je servisna adresa. Najprv
kontaktujte hore uvedené servisne
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSsenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by
sa pri vaSom procese objednavania mali vyskytnut problémy, kontaktujte nas
cez nas internetovy obchod. V pripade dalSich otazok sa obratte na Service-

Center, S. 62
Poz. . Nazev Obj. ¢.
1 Hlava motora (EU) 72079468
6 Nadoba 91099211
12 Nasavacia rura (trojdielna) 91099439
13 Sacia hadica 91099209
15 Penovy filter 91110108
16 Textilny filter 30250135
17 Papierové filtracné vrecko, balenie po 5 ks 30250132
18, 19 Podlahova hubica, Zasuvny nadstavec 72800217
20 Strbinova hubica 91099005
Dodato¢ne dostupné
Nazev Obj. ¢.
Filtracné vrecko na jemny prach, balenie po 5 ks (dvojvrstvova 30250111

mikrofiltracna latka, biela)
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Vysava¢é na mokré a suché vysavanie
Model: PWD 20 C3
Sériové &islo: 000001 - 402000
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravny-
mi predpismi Unie:
2014/35/EU » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania ur€itych ne-
bezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutrostatne
normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

22.11.2024 Splnomocneny zastupca dokumen-
tacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen Nass-/Trockensaugers
(nachfolgend Gerat oder Elektrowerk-
zeug genannt).

Sie haben sich damit fur ein hochwer-
tiges Geréat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
Ihres Gerétes ist somit sichergestellt.
Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich
in Einzelféllen am oder im Geréat bzw.
in Schlauchleitungen Restmengen
von Wasser befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund
zur Besorgnis.

AW

Die Betriebsanleitung ist Bestand-

teil dieses Gerats. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und flr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Geréts an Dritte mit aus.
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BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendungen bestimmt:

e Nass- und Trockensaugen im
hauslichen Bereich wie z. B. im
Haushalt, im Hobbyraum, im Auto
oder in der Garage

e als Geblase

e Absaugen von Wasser

Das Aufsaugen von brennbaren, ex-

plosiven oder gesundheitsgefahrden-

den Stoffen ist verboten.

Jede andere Verwendung, die in die-

ser Betriebsanleitung nicht ausdriick-

lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr flr den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat fihren.

Der Bediener oder Nutzer des Gerats

ist fir Unfalle oder Schaden an an-

deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerat ist fur
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht flir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.

Bei gewerblichem Einsatz erlischt die

Garantie. Der Hersteller haftet nicht

fur Schaden, die durch bestimmungs-

widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Gerét aus und Uber-

prifen Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmate-

rial ordnungsgeman.

e Motorkopf

e Behalter

e Saugrohr (dreiteilig)

e Textilfilter (vormontiert)

¢ Originalbetriebsanleitung

Folgende Teile befinden sich bei Aus-

lieferung im Behélter:

e 5 x FuB (mit Lenkrolle und Zube-
hdraufnahme)

@ EDCH

Saugschlauch
Schaumstofffilter
Papierfilterbeutel
Bodenduse

Steckaufsatz (Bodendise)
Fugenduse

Ubersicht

Die Abbildungen des Ge-
rats finden Sie auf der
vorderen und hinteren
Ausklappseite.

1 Motorkopf

2 Tragegriff

3 Ein-/Ausschalter

4 4 x Zubehorhalter (Motorkopf)
7 Anschluss Saugen

6 Behalter

7

5 x FuB3 (mit Lenkrolle und Zube-
héraufnahme)

8 2 x Schnellverschluss
9 Netzanschlussleitung
9a Kabelclip
10 Halter (Netzanschlussleitung)
11 Anschluss Blasen
Zubehér
12 Saugrohr (dreiteilig)
13 Saugschlauch
13a Verriegelung (Saugschlauch)
14 Handgriff
Filter
15 Schaumstofffilter
16 Textilfilter
17 Papierfilterbeutel
Diisen
18 Bodendise
19 Steckaufsatz
20 Fugendise
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Abb. B
21 Filterkorb
Abb. C
22 Absaugstutzen
23 Dichtungsring
24 Steg

Funktionsbeschreibung

Das Gerat ist mit einem Edelstahlbe-
halter ausgestattet. Die Rollen erlau-
ben eine groBe Wendigkeit des Ge-
rates. Beim Nass-Saugen unterbricht
ein Schwimmer den Saug-Luftstrom,
wenn der Behélter voll ist. Zuséatzlich
besitzt das Gerat eine Blasfunktion.
Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Bildzeichen zum Einsatz
von Diisen und Filtern

Dise zum Saugen von Teppi-
iﬂ]ﬂﬂ][g chen.

Dise zum Saugen von glatten
Flachen und Hartbéden.

Dise zum Saugen von Staub
und Schmutz aus Fugen und
Ritzen.

Filter zum Aufsaugen von Flis-
Q sigkeiten.

~/| Filter nicht zum Aufsaugen von
A | Flussigkeiten geeignet.

Filter zum Aufsaugen von tro-
ckenem Schmutz aus Haus-
halt, Garage und Werkstatt.

.| Filter zum Aufsaugen von Fein-
v~ staub wie z. B. Steinstaub und
Holzstaub.

Technische Daten

Nass-/Trockensauger ....PWD 20 C3
Bemessungsspannung U
......................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Bemessungsleistung P ........... 1300 W
Lange Netzanschlussleitung ........ 4m
Schutzklasse & Il (Doppelisolierung)
Schutzart ......ccoceeviceeeeee e, IPX4
Gewicht (einschlieBlich Zubehor)
................................................. =47 kg
Saugleistung ......ccccccueeee. 200 Air-Watt
Behaltervolumen

—brutto .o 19,8 |
—NEO oo 121

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

& GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
mdglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kdrperverletzung oder Tod.

& VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist méglicherwei-
se ein Sachschaden.
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Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

II Lesen Sie die Betriebsanlei-
|| tung sorgfaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und

dem richtigen Gebrauch des
Gerates vertraut.

< 7] Nur flr kalte Asche*! Es be-

|| steht Brandgefahr, wenn das
Sauggut eine Temperatur von
40 °C Uberschreitet!

O] Schutzklasse Il (Doppelisolie-
rung)

E Elektrogerate gehoren nicht in

- den Hausmdill.

* ,Kalte Asche” ist Asche, die aus-
reichend lange erkaltet ist und kei-
ne Glutnester mehr enthélt. Dies
kann festgestellt werden, indem die
Asche mit einem metallenen Hilfsmit-
tel durchk&dmmt wird, bevor das Ge-
rat zum Einsatz kommt. Von der kal-
ten Asche geht keine wahrnehmbare
Warmestrahlung mehr aus.

Sichere Inbetrieb-
nahme

A Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektroge-
raten sind zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr fol-
gende grundséatzliche
SicherheitsmaBnah-
men zu beachten:

@ EDCH

Allgemeine Hinweise
« Lesen Sie die Betriebs-

anleitung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dartber sowie von Per-
sonen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder be-
zlglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerétes un-
terwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kin-
der dirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst flr
Unfalle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.
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« Beachten Sie den Larm-
schutz und o6rtliche Vor-
schriften.

Vorbereitung

 Prifen Sie vor dem Ge-
brauch immer Anschluss-
und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschéadigt
oder abgenutzt ist.

« Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes
Ubereinstimmen. Die An-
passung an die verschie-
denen Netzfrequenzen
erfolgt automatisch.

« SchlieBen Sie das Gerat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (FI-Schalter)
mit einem Bemessungs-

fehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an.
SchlieBen Sie das Gerat
an eine Steckdose an, die
mit mindestens 16 A ab-
gesichert ist.

« Wenn die Netzanschluss-

leitung dieses Geréts be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.
Prifen Sie immer vor Ge-
brauch des Geréats, ob
das Gerat korrekt zusam-
mengebaut ist und die
Filter in der richtigen Po-
sition sind. Saugen Sie
niemals ohne Filter. Das
Geréat konnte beschadigt
werden.

Betreiben Sie das Ge-

rat niemals, wenn Kin-
der oder Tiere in der Na-
he sind. Personen in der
Nahe mussen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb
» Seien Sie aufmerksam,

achten Sie darauf, was
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Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Geréat. Benutzen
Sie das Gerét nicht, wenn
Sie mude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Menschen und Tiere dur-
fen mit dem Gerat nicht
abgesaugt werden.
Richten Sie Saug-
schlauch und Dusen
wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst
oder andere Personen,
insbesondere nicht auf
Augen und Ohren. Es be-
steht Verletzungsgefahr.
Dlsen und Saugrohr dur-
fen beim Arbeiten nicht
in Kopfhéhe kommen. Es
besteht Verletzungsge-
fahr.

Saugen Sie keine heiBen,
glihenden, brennbaren,
explosiven oder gesund-
heitsgefadhrdenden Stof-
fe auf. Dazu zéhlen un-
ter anderem heif3e Asche,
Benzin, Losungsmittel,
Sauren oder Laugen. Es
besteht Brand- und Ver-
letzungsgefahr.

@ EDCH

Achten Sie darauf, dass
die Netzanschlussleitung
nicht durch Ziehen uber
scharfe Kanten, Einklem-
men oder Ziehen am Ka-
bel beschadigt wird.
Benutzen Sie die Netz-
anschlussleitung nicht,
um den Anschlussstecker
aus der Steckdose zu
ziehen oder um das Geréat
zu ziehen. Schiitzen Sie
die Netzanschlussleitung
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.
Transportieren Sie nie-
mals das Gerat, wahrend
der Antrieb lauft.
Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der
Steckdose. Vergewissern
Sie sich, dass alle sich
bewegenden Teile zum
vollstédndigen Stillstand
gekommen sind

o wann immer Sie das
Gerat verlassen,

« bevor Sie Zubehor
wechseln,

» bevor Sie Blockierun-
gen entfernen oder Ver-
stopfungen beseitigen,

» bevor Sie das Gerat
Uberprifen, reinigen
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oder Arbeiten an ihm
durchflhren.

« Falls das Gerat anfangt,
ungewohnlich stark zu vi-
brieren, ist eine sofortige
Uberprifung erforderlich:
« untersuchen Sie auf lo-

se Teile und befestigen
Sie diese,

« suchen Sie nach Be-
schadigungen,

« tauschen Sie bescha-
digtes Zubehor. Fur
Reparaturen wenden
Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

» Lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie das
Geréat fur langere Zeit ab-
stellen.

o Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrunden abgenutz-
te oder beschédigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fihrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

« Das Offnen des Geréa-
tes ist nur von einer au-

torisierten Elektrofach-
kraft auszufihren. Wen-
den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.

« Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Gerat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Geréat
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.

« Behandeln Sie das Ge-
rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.

« Bewahren Sie das Gerat
unzuganglich fur Kinder
auf.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Stecken Sie den Anschlussstecker
erst dann in die Steckdose, wenn das
Gerat vollstandig fir den Einsatz vor-
bereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb

des Gerats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (3)

e Einschalten: Bringen Sie den Ein-/
Ausschalter (3) in Stellung ,I“ (EIN).

e Ausschalten: Bringen Sie den

Ein-/Ausschalter (3) in Stellung
»0“ (AUS).
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Motorkopf montieren und
demontieren

Motorkopf demontieren (Abb. A)

1. Entriegeln Sie die Schnellver-
schllisse (8) am Behalter (6).

2. Nehmen Sie den Motorkopf (1) ab.
Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

Motorkopf montieren (Abb. A)

1. Setzen Sie den Motorkopf (1) auf
den Behalter (6). Der Ein-/Aus-
schalter (3) zeigt zum Anschluss
Saugen (7).

2. Verriegeln Sie die Schnellver-
schllsse (8) am Behalter (6).

Montage

Lieferzustand

e Motorkopf (vormontiert)

e Textilfilter (vormontiert)

e 5 x FuB (mit Lenkrolle und Zube-
héraufnahme) (nicht montiert).

FiiBe montieren (Abb. A)

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1.

2. Legen Sie den Behalter (6) mit der
Unterseite nach oben auf eine fes-
te Unterlage.

3. Setzen Sie die FuBe (7) in die Auf-
nahmen an der Unterseite des Be-
halters.

Die FiBe rasten hoérbar ein.
4. Montieren Sie den Motorkopf (1).

Filter und Filterbeutel
montieren und demontieren
Ubersicht
Das Gerat hat folgende Filter und
Beutel:
o Textilfilter (16)

e Trockensaugen

e \erwenden Sie zusatzlich einen

Papierfilterbeutel, damit sich der

@ EDCH

Textilfilter nicht so schnell zu-
setzt.
e Schaumstofffilter (15)
e Nass-Saugen

e Papierfilterbeutel (17)
e Trockensaugen

¢ Feinstaub-Filterbeutel
e Feinstaub saugen
e als Zubehor erhéltlich

Textilfilter demontieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

2. Entfernen Sie den Textilfilter (16).

Textilfilter montieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

2. Demontieren Sie gegebenenfalls
den Schaumstofffilter (15).

3. Stillpen Sie den Textilfilter (16) voll-
standig Uber den Filterkorb (21).

4. Montieren Sie den Motorkopf.

Filterbeutel montieren (Abb. C)

Die Anleitung gilt fir den Papierfilter-

beutel (17) und den Feinstaub-Filter-

beutel (als Zubehor erhaltlich).

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1).

Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

2. Stilpen Sie den Filterbeutel (17) in-
nerhalb des Behalters (6) Gber den
Anschluss Saugen (7). Der Dich-
tungsring (23) an der Offnung des
Filterbeutels muss den Steg (24)
am Anschluss Saugen vollstéandig
umschlieBen.

3. Montieren Sie den Motorkopf.
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Filterbeutel demontieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

2. Sie kdnnen den Filterbeutel (17)
herausnehmen.

3. Montieren Sie den Motorkopf.

Schaumstofffilter demontieren

(Abb. B)

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1.
Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

2. Entfernen Sie vorsichtig den
Schaumstofffilter (15).

Schaumstofffilter montieren

(Abb. B)

Setzen Sie nur einen trockenen Filter

ein.

1. Demontieren Sie den Motorkopf
(1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit
der Oberseite nach unten ab.

2. Rollen Sie den Schaumstofffilter
(15) ein kleines Stlck auf.

3. Ziehen Sie den Schaumstofffilter
Uber den Filterkorb (21).

4. Rollen Sie den Schaumstofffilter
glatt.

5. Montieren Sie den Motorkopf.

Saugschlauch montieren
und demontieren

Saugschlauch montieren (Abb. A/D)
1. Stecken Sie das dicke Ende des
Saugschlauchs (13) mit der Verrie-
gelung (13a) in einen Anschluss:
e Saugen: Anschluss Saugen (7)
(am Behalter)
e Blasen: Anschluss Blasen (11)
(am Motorkopf)
Die Verriegelung rastet horbar ein.

Saugschlauch demontieren

(Abb. A/D)

1. Driicken und halten Sie die Ver-
riegelung (13a) am Saugschlauch
(13).

2. Ziehen Sie den Saugschlauch (13)
aus dem Anschluss.

Diise auswiahlen

Bodendiise (18)

e HINWEIS! Beschadigungsgefahr!
Empfindliche Oberflachen kénnen
beim Arbeiten ohne Steckaufsatz
zerkratzt werden kdnnen.

¢ Nass- und Trockensaugen von
Teppichbdden

e Entfernen von hartndckigem
Schmutz

Bodendiise (18) mit Steckaufsatz

(19)

¢ Nass- und Trockensaugen von
glatten Flachen und Teppichbdden.

e Steckaufsatz demontieren: Dri-
cken Sie die Laschen rechts und
links an der Bodenduse.

Fugendiise (20)

e Saugen von Fugen, Ecken und
Heizkdrpern

Diise montieren und demontieren

Die Disen lassen sich einfach auf das

Saugrohr (12) oder den Handgriff (14)

aufsetzen und abnehmen.

Betrieb

Trockensaugen

Hinweise

e Saugen Sie nie ohne Filter!

e Der Papierfilterbeutel ist zum Sau-
gen von Feinstaub nicht geeignet.
Zum Saugen von Feinstaub be-
ndtigen Sie zusatzlich einen Fein-
staub-Filterbeutel (Ersatzteile und
Zubehér, S. 78).
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Erlaubte Filter und Diisen

e Filter
e Faltenfilter (nicht mitgeliefert)

¢ Filterbeutel
e Papierfilterbeutel (empfohlen)
e ohne

e Diisen
e alle

Nass-Saugen

Hinweise

e Saugen Sie nie ohne Filter!

e Beim Nass-Saugen unterbricht
ein Schwimmer den Saug-Luft-
strom, wenn der Behalter (6) voll
ist. Schalten Sie das Gerat ab und
leeren Sie den Behélter (6), siehe
Reinigung, S. 74.

e Achten Sie darauf, dass die Saug-
duse nicht vollstandig im Wasser
ist, damit immer etwas Luft ange-
saugt wird.

e Der Behalter eignet sich nicht zur
Aufbewahrung von Flissigkeiten.
Leeren Sie nach dem Nass-Saugen
den Behalter.

e Beachten Sie beim Nass-Saugen,
dass der Sauger immer hoher als
die abzusaugende Wasserober-
flache stehen muss. Andernfalls
kdnnte ein Siphon Effekt entste-
hen.

Erlaubte Filter und Diisen
¢ Filter

e Schaumstofffilter (15)
¢ Filterbeutel

e ohne
e Diisen

e Bodendise (18)

e ohne
Feinstaub saugen

Hinweise
e Saugen Sie nie ohne Filter!

@ EDCH

e Zum Saugen von Feinstaub be-
notigen Sie zusatzlich einen Fein-
staub-Filterbeutel (Ersatzteile und
Zubehdr, S. 78).

Erlaubte Filter und Diisen

¢ Filter
e Faltenfilter (nicht mitgeliefert)

¢ Filterbeutel
e Feinstaub-Filterbeutel (nicht mit-
geliefert)
e Diisen
e alle

Blasen

Blasfunktion vorbereiten (Abb. D)

1. Entfernen Sie Filter und Filterbeu-
tel.

Siehe Filter und Filterbeutel
montieren und demontieren,
S. 71.

2. Stecken Sie den Saugschlauch
(13) in den Anschluss Blasen (11).
siehe Saugschlauch montieren und
demontieren, S. 72.

Ein- und Ausschalten

Vorbereitung

1. Wickeln Sie den Saugschlauch
(13) vollstéandig ab.

2. Bereiten Sie das Geréat fUr die ge-
wiinschte Funktion vor: Filter, Fil-
terbeutel, Saugschlauch, Saug-
rohr, Dise

3. Stecken Sie den Anschlussstecker
des Geréts in eine Steckdose.

Einschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(3) in Stellung ,I* (EIN).

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(3) in Stellung ,,0“ (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker

des Geréats aus der Steckdose,
wenn Sie das Gerédt unbeaufsich-
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tigt lassen oder mit der Arbeit fer-
tig sind.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerat. Schiitzen Sie sich
bei Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschlussstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und Wartungsar-
beiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfliihren. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

Hinweis

Beschadigungsgefahr. Nicht sach-
gemaBe Reinigung kann das Gerat
beschéadigen. Spritzen Sie das Gerat
nicht mit Wasser ab. Verwenden Sie

keine scharfen Reinigungs- bzw. L6-
sungsmittel.

Allgemeine Reinigung

1. Leeren Sie den Behélter (6).

2. Reinigen Sie den Behalter (6) mit
einem feuchten Lappen.

3. Klopfen Sie den Textilfilter (16) aus.
Waschen Sie den Textilfilter ggf.
mit lauwarmem Wasser und Seife
und lassen Sie ihn trocknen.

4. Waschen Sie den Schaumstofffilter
(15) mit lauwarmem Wasser und
Seife aus und lassen Sie ihn trock-
nen.

5. Tauschen Sie einen vollen Papier-
filterbeutel (17) (Nachbestellung
siehe Ersatzteile und Zubehdr,

S. 78).

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschutzt

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

Hinweise

e Der Behalter eignet sich nicht zur
Aufbewahrung von Flissigkeiten.
Leeren Sie nach dem Nass-Saugen
den Behdlter.

Gerat fir die Lagerung vorbereiten

(Abb. E)

1. Wickeln Sie die Netzanschlusslei-
tung (9) am Halter (10) auf und si-
chern Sie sie mit dem Kabelclip
(9a).

2. Stecken Sie die Teile des Saug-
rohrs (12) in die Zubehéraufnahme
an den FuBen (7).

3. Wickeln Sie den Saugschlauch
(13) um das Gerat und stecken Sie
den Handgriff (14) in eine der bei-
den hinteren Zubehorhalter (4).

4. Stecken Sie das weitere Zubehor
in die Zubehorhalter (4) am Motor-
kopf (1) und den FiBen (7).

Entsorgung/
Umweltschutz

FUhren Sie Gerat, Zubehér und Ver-
packung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogerate gehoren nicht in
den Hausmiuill.
|

Das Symbol der durchgestriche-
nen Milltonne bedeutet, dass die-
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ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmdll entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro-

und Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-

te am Ende ihrer Lebensdauer einer

umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufuhren. Auf diese Weise wird ei-

ne umwelt- und ressourcenschonen-

de Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales

Recht kénnen Sie folgende Mdglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurUcksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigeflgte Zubehdrteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Fehlersuche

@ EDCH

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland
Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Rlicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.
Zuséatzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groéBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickga-
be Batterien oder Akkumulatoren, so-
wie Lampen, die zerstdérungsfrei ent-
nommen werden kénnen und fihren
diese einer separaten Sammlung zu.

Die folgende Tabelle hilft Innen kleine Stdrungen zu beseitigen:

Problem

Madgliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet nicht
geschaltet

Ein-/Ausschalter (3) aus-

Position des Ein-/Aus-
schalters Uberprifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzan-
schlussleitung, An-
schlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Repa-
ratur durch Elektrofach-
mann.

Ein-/Ausschalter (3) de-
fekt

Kohlebursten abgenutzt

Motor defekt

Wenden Sie sich an das
Service-Center.
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Geringe oder fehlende
Saugleistung

Saugschlauch (13) oder
Dusen verstopft

Verstopfungen und Blo-
ckierungen beseitigen

Saugrohr (12) nicht kor-
rekt zusammengesetzt

Saugrohr richtig zusam-
mensetzen

Behalter (6) offen

Motorkopf montieren und
demontieren, S. 71

Behalter (6) voll

Behélter (6) leeren

gesetzt

Filter (15/16) voll oder zu- [Filter leeren, reinigen oder

ersetzen

Schwimmer im Filterkorb |Gerat ausschalten, da-
(21) in falscher Position
(z. B. durch ruckartige Be-|senkt, danach wieder ein-
wegungen)

mit sich der Schwimmer

schalten

Schwimmer im Filterkorb [Wenden Sie sich an das
(21) defekt

Service-Center.

Schwimmer verschliet
die Saugd6ffnung nicht

Schwimmer im Filterkorb [Schwimmer freimachen
(21) bewegt sich nicht

Schwimmer im Filterkorb [Wenden Sie sich an das
(21) defekt

Service-Center.

Staub oder Schmutz wird |Filter (15/16) nicht oder
aus dem Gerat geblasen |nicht korrekt montiert

Filter und Filterbeutel
montieren und
demontieren, S. 71

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte zu.

Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschranki.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den

Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei

Jahren ab dem Kaufdatum dieses

Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel missen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fur Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiB-
teile angesehen werden kénnen (z. B.
Filter) oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-
dukt beschédigt, nicht sachgeman
benutzt oder nicht gewartet wurde.
Fir eine sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgefuihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich flr den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-
licher und unsachgemaBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

@ EDCH

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie flr alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 465627_2404) als
Nachweis flir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Méangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

¢ FEin als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
figung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fur Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die Ihnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fUr eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, wenden Sie sich
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an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Gerate sowie Geréte,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 465627_2404

Ersatzteile und Zubehor

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 465627_2404

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 465627_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unse-
ren Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center,

S. 78.
Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1 Motorkopf (EU) 72079468
6 Behélter 91099211
12 Saugrohr (dreiteilig) 91099439
13 Saugschlauch 91099209
15 Schaumstofffilter 91110108
16 Textilfilter 30250135
17 Papierfilterbeutel, 5er-Pack 30250132
18,19  Bodendise, Steckaufsatz 72800217
20 Fugendtise 91099005

Zusatzlich erhaltlich

78 I/ PARKSIDE


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop

@ EDCH

Bezeichnung Best.-Nr.
Feinstaub-Filterbeutel, 5er-Pack (2-lagiger Microfilter-Vlies, weiB) 30250111

Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Nass-/Trockensauger
Modell: PWD 20 C3
Seriennummer: 000001 - 402000
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:
2014/35/EU  2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni

2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitéat zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021  EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
22.11.2024 Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung ¢ Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled
¢ Rozlozeny pohled ¢ Rozlozeny pohlad

PWD 20 C3

informativ e informativ e informativen e informacni e informativny
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Informaciok allasa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informédcii - Stand der Informationen: 07/2024
Ident.-No.: 72079461072024-4

IAN 465627_2404

Al

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Paper made from
recycled material

FSC® C140878




